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BEVEZETES

Dolgozatom témaja: A személynevek rendszere a beregszaszi jarasi
Nagyberegen.

A személynév fontos helyet foglal el az ember életében. Egyediti viseldjét,
hangulata befolyasolja az egyén nevéhez kapcsolodo attitiidjét. A személynevek
vizsgalata mindig iddszerli, egy-egy ilyen kutatas alkalmaval kirajzolodik egy
telepiilés és az ott €16 emberek mentalitdsa, névadasi sajatossagai.

Munkam aktualitasa. A személynevek tanulmanyozasa bepillantast enged
egyes korok és népek névadasi szokésaiba.

Vidékenként, koronként és vallasonként a névdivat allando valtozasban van.
Egyes nevek teljesen kikopnak a névanyagbdl, masok keriilnek be, valnak
divatossa. Ezenkiviil a névadas inditékai is igen sokfélék lehetnek.

Karpataljan a névkutatas nagy multra tekint vissza, de tudomasom szerint
ilyen jellegli vizsgalodds még nem tortént a telepiilésen.

Célom, hogy felkutassam ¢&s ismertessem Nagybereg személyneveinek
rendszerét, valamint a szakirodalmi el6zménybdl vett kategorizalasi szempontok
szerinti csoportositas segitségével igyekszem megfeleld kovetkeztetéseket levonni
a telepiilés névadasi sajatossagairol.

A gyiijtés és a feldolgozas menetérol. Az anyaggyiijtést 2015 szeptembere
¢s decembere kozott végeztem. Mivel ismerem a helyi névanyagot, hiszen
sziiléfalumban gytijtottem, ezért csak a régebbi adatokhoz kellett segitséget
kérnem a helyi lakosoktol.

Anyaggyijtésem forrasaul szolgaltak a falu kozségi tandcsa altal
folyoirassal vezetett ukran nyelvli anyakdnyvek ¢€s gazdakonyvek, valamint a
reformatus egyhdz anyakonyvei. Nagyberegen a falusi anyakonyveket 1969-t61
vezetik, ekkor még kozosen a szomszéd kozség, Kigyds adataival, egyben a

sziiletés, hdzassagkotés €s a haldl idOpontjanak leirasaval. Késobb kiilon konyvben



jegyezték fel a sziiletés idopontjat, az ujsziilott és a sziilei nevét. Véleményem
szerint a falusi anyakdnyv vizsgalata azért hitelesebb, mivel ezekben minden
Ujsziilott nevét feltiintették, azokét is, akiket a keresztség sdkramentuméaban nem
részesitettek. [gy lehetdség nyilik a helyi roma kozosség névadasi szokasait is
megvizsgalni.

Mivel az 1969-es évet megel6zéen nem maradt fenn anyakonyv, ezért a
vizsgalat id6beli korlatait 1970-t61 2015-ig terjesztettem ki.

Munkdm sordn tobb egyhazi anyakonyvbdl is dolgoztam. A reformatus
egyhaznal 1978-t6l vezetik az anyakonyveket. Az elsé anyakonyv 1978-t61 1988-
1g rogziti kereszteléseket, hazassdgokat és halaleseteket. Puha boritoju, A4-es
méretli, 71 oldal szamozatlanul kockas lapokkal. A boritén irds nem talalhato. A
kovetkezd 1988-t61 1993-ig jegyzi le a megkereszteltek nevét, sziletésének
1dOpontjat, sziileit és keresztsziileit. Az anyakonyv korabeli, zold keménykotésii. A
kotéstablan a kovetkezd olvashatd: A nagyberegi reformdtus egyhadz sziiletési
anyakonyve 1988 IV. 1-t6l. A harmadik egyhazi anyakonyv 1993-t6l napjainkig
tartalmazza a megkereszteltek adatait. Néha a keresztnév mellé bekeriil az 0jsziilott
vezetékneve is.

Az irasos okmanyokon kiviil gyljtdmunkamat adatkozldk segitettek, akik
mindny4jan tésgyokeres nagyberegi lakosok, igy ismerik a falu névadasi szokasait,
ragadvanyneveit.

A Kkutatas modszere kozvetlen és kozvetett megfigyelés volt. Kozvetett
moddszerrel gyljtdttem a csalad- és a keresztneveket, hiszen azokat a telepiilés
egyhdzanak anyakonyveibdl, valamint a kozséghdzi dokumentumokbol jegyeztem
fel. A ragadvanyneveket kozvetlen modon gyljtottem, hiszen adatkozldk
megkérdezésével deritettem fényt e nevek eredetére, kialakulasuk motivaciojara. A
névanyagot az 1970-t6l 2015-ig tarté 1dészakbol gyiijtottem. A 45 évet rovid,
tizéves korszakokra bontottam, igy jol nyomon kdvethetd a fokozatos valtozas.

A gyiijtés helye. Nagybereg jellegzetesen magyar telepiilés. Lakossaga 1990-
ben 2674 {6, ebbdl 2240 magyar. A hajdani Fekete-mocsar partteriiletén htizodo



kozség, 8 km-re van Beregszasztol. A falukozéppontjatdl 2 km-re a Borzsa foly6
szeli at hatarat.

Nevének magyarazata: a Bereg helynév a magyar berek— nyelvjarasi liget—
fonévbol keletkezhetett [10, 74—75. 0.].

Arpad-kori telepiilés. Foldje fejedelmi, késdbb hercegi tulajdonokba jutvan
sokaig csak egyes vadaszok tanyaja volt. A teriileten a 12. szazadban alakul ki
kozség. 1264-ben a papa utasitja Istvan ifjabb kiralyt, hogy Bereg varat adja vissza
névérének, Annanak, a halicsi herceg 6zvegyének. A 13. szazadtol kezdve a
megyét Beregnek kezdik nevezni a Borsovai helyett. 1214-ben a tatar sereg vonult
at a vidéken, amely a lakossag jelentOs részét elpusztitotta. Késobb a helyi lakosok
biztonsaguk érdekében varat is épitettek.

Az 1233. évben II. Andras kiraly, seregével a beregi erdOben tanyazott s itt
erdsitette meg az egyhazi concordatumot eskiivel, melyet 6 s fényes kisérete Jakab
prenesztei piispok s a papa kiildotte kezébe is letett. A 13. szazad folyaman mar
lelkészséggel 1s birt e kozség, s hogy a beregi plébania kivaltsagos, azaz az
esztergomi érsek joghatosaga ala tartozo volt. A XIV. szazadban mar birdja és 12
eskiidtbdl allo helyhatdsaga volt.

1397-ben Zsigmond kiraly meghagyja a leleszi konventnek, hogy a kiralyi
adomény folytan Bereg ¢s Vari birtokaba iktassa be Csaki Miklost, temesvari
foispant, apjat, Istvant és testvéreit: Gyorgyot és Pétert. Egy masik okmany szerint
ugyanakkor beiktatott kiralyi rendelet folytan Sidov Istvan fia, Gyorgy, s altala
apja, Istvan és testvére, Miklos és Péter, a Tibavai Gyorgy fia, Janos felkért beregi
¢és vari birtokba. Ez okmanyban nevezték Bereget elsé izben oppidiumnak, azaz
mezdvarosnak.

1427-ben Brankovics Gyorgy kapja orokiil Bereget a munkacsi uradalommal
egyiitt. 1433-ban ennek kérelmére a kiraly vizsgalatot rendelt Kusali Jakcsi Laszlo
¢s Mihaly és Longodari Marton ellen azért, hogy a Beregvaros (civitas) hataraban
1év6 volgyon egy falut alakitottak. Brankovics viragzarba hozta Bereget, mely ez

okmany szerint ,,civitas” cimmel is felruhdztatott.



1445-ben Hunyadi Janos kezén volt. Ez id6 alatt szintén kiilonos viragzasnak
orilt a varos ¢és kivalo eldjogokkal rendelkezett. 1595-ben a hitkdzség kiilon
iskolaval és tanitdval birt.

1676-ban Zrinyi llona és férje, Thokoly Imre tulajdonaban volt, majd 1726-
ban a grof Schonborn csaladra szallt [34, 452—-454.0.].

Az 1. vilaghaboru idején 300-an vonultak hadba a kozségbdl, 40-en életiiket
vesztették. A csehszlovakkorszakban a helyi reformatus egyhdz 6 osztalyos
iskolajaban folytatta az elemi oktatast. Fels6bb utasitasra cseh tannyelvii népiskolai
oktatast is inditottak 52 betelepiilt cseh csalad kérésére. 1938 utan csak a
reformatus népiskoldja mikodhetett. Sztalinistaaktivistdk 1944-ben 221 férfit
hurcoltak el, 33-an odahaltak. 1991-t6l a helyi kolhoz 1) szdvetkezeti formaban
mitkddik, melynek kezdeményezdje Bihari Andras, a teriileti tanacs képviseldje.

Temploma 1405-ben épiilt. Eredetileg romai katolikus templom volt. Az
1945-ben 1étesitett altaldnos iskolat 1953-t6l kozépiskolava szervezték at, ahol
magyarul ¢és ukranul folyik az oktatas. Magyar 6vodaja is van. A helyi konyvtar
mint 0 mivelédési kozpont allandé otthont nyujt a Magyar mivelddési
egyiitteseknek.

1993-ban a telepiilésen a Nagyberegi Reformatus Liceum nyitotta meg kapuit.

A falu jellegzetessége a messzefoldon hires beregi szottes, amelynek

legnagyobb tovabbvivoi AntonikKatalin és Profusz Marianna [10, 103. 0.].

Az adatkozlok tablazata

Sorszam | Név Sziiletési | Végzettség Foglalkozas | Vallas
datum
1. Kali 1970. kozépiskola kozjegyz6 reformatus

Marianna marcius 4.

2. Téth Laszlo | 1975. egyetem reformatus reformatus

november lelkipasztor




28.

3. Molnar 1962. szaktechnikum | vallalkozo reformatus
Margit januar 13.
4, Orosz Marta | 1972. tanitoképzo polgarmester | reformatus
december
21.
5. Bizilja 1976. egyetem fodrasznd reformatus
Marianna augusztus
25.
6. Toéthné 1972. egyetem reformatus reformatus
Balkanszky | december. lelkipasztor
Maria 30.
7. Maté 1994, kozépiskola kozmetikus | reformatus
Viktoria januar 26.
8. Kis Lili 1994. gimnazium haziasszony | pravoszlav
junius 23.
Q. Boldizsar 1949. szaktechnikum | nyugdijas reformatus
Viola februar 1.
10. Boldizsar 1954, szakkozépiskola | nyugdijas katolikus
Istvan junius 1.
11. Gojan 2005. altalanos iskola | tanuld reformatus
Orsolya augusztus
13.
12. Tar Timea 1987. egyetem tanar reformatus
aprilis 7.
13. Urbéan 1981. kozépiskola takaritond reformatus
Katalin november

6.




14, Urban 2008. altalanos iskola | tanulo reformatus
Krisztina Junius 10.
15. Urbéan 2000 gimnazium tanulo reformatus
Dominika
16. Hleba Péter | 1978. kozépiskola munkanélkiili | pravoszlav
julius 20.
17, Szabo Ildiko | 1978. tanitokeépzo ovond reformatus
marcius 6.
18. Budnicsenko | 1984. kozépiskola operator reformatus
Viktoria augusztus
1.
19. Budnicsenko | 1985. kozépiskola vizimento reformatus
Gyorgy majus 13.
20. Lévai Irén 1981. foiskola titkarnd reformatus
november

1.
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1. A KERDESSEL FOGLALKOZO SZAKIRODALOMROL

A magyar névtudomanyban szamos olyan szakirodalom 4ll a
rendelkezésiinkre, amely személynevekkel foglalkozik.

Dolgozatomban hdrom személynévtipussal foglalkozom, igy az ezekkel
kapcsolatos szakirodalmat is fontosnak tartottam attekinteni.

A Csaladnevek enciklopédidja a magyar névtani irodalomban rendszerezi a
tudomanyos ismereteket a nevekrdl. A kézikdnyv a leggyakoribb 1230 csalddnevet
ismerteti. Targyalja a nevek gyakorisagat, eredetiiket, valtozasi folyamatukat és
jelentésiiket, wutal fOldrajzi  elterjedésiikre, bemutatjia a 19. szédzadi
névvaltoztatasokat, névmagyarositasokat. A magyar nevek mellet ismerteti a
leggyakoribb német (Jung, Klein, Schmidt), szlav (Novak, Gyuricza, Petrovics) és
roman (Argyelan, Marosdn, Moldovan) csaladneveket is. A kotetbe azok a
csaladnevek kertiltek be, amelyeket ezernél tobben viselnek Magyarorszagon. A
szerz0 megallapitja, hogy keresztnévi eredetiick az els6 magyar csaladnevek,
amelyekben az apa nevéhez kapcsolddik a -fi utotag (Palfi, Galfi). A legtobb
csaladnév tulajdonsdgra, szdrmazasra és foglalkozasra utal. A lista elején all a
Nagy név, majdnem negyedmillidan viselik, utana kovetkezik a Kovacs, Toth és a
Szab6. Munkamban a csaladnevek eredet szerinti kategorizalasanal volt
segitségemre a kiadvany. [24, 458 0.]

Bauko6 Janos Bevezetés a szocioonomasztikaba cimii oktatasi segédletének
célja a tarsadalom és névhaszndlat kapcsolatrendszerének bemutatasa. A kiadvany
elsé része altalanos tudnivalokat tartalmaz, megismerteti az onomasztika helyét a
tudomanyok rendszerében, a tulajdonnév fogalma ¢és funkcioi, a tulajdonnév és
koznév kozotti Osszefiiggéseket, a névtani kutatdsok moddszereit €s forrasait, a
tulajdonnevek rendszerét a fobb névfajtakat. A masodik fejezetben attekinti
(elsdsorban a szlovakiai magyarok névhasznalatabol vett példakkal szemléltetve) a
szocioonomasztika kutatasi teriiletei, amelyek kozé tarozik a névpolitika,

névtervezés, kisebbségi névhasznalat, névvaltoztatas. [7, 172 0.]

11



Kélman Béla A nevek vildga cimii kotete a névtudomany Gsszes fontos
tertiletét attekinti. A konyv masodik fejezete a személynevekrol szol, ahol Kalman
Béla a magyar személyneveken beliil két nagy tipust kiilonit el: egyelemii és
tobbelemii neveket. Az egyelemii nevek kozé sorolja az eredeti neveket, a
jovevényneveket, a becézett neveket. A tobbelemli nevekrdl szolo részben
targyalja a kételemii nevek kialakuldsat és megszilardulast, a nevek sorrendjét, a
ndk elnevezését, beszél a vezetéknevek tipusairdl, a névvaltoztatasrol, a
ragadvanynevekrdl, az alnevekrél, valamint az irodalmi névadasrol. A mai
vezetéknév vagy csaladnév, 3) ragadvanynév, 4) alnév [29, 16-110. 0.].

Munkdmban leginkabb a keresztnevek eredet szerinti csoportositdsanal
segitett.

Megkiilonboztet: heéber (Janos, Jozsef; Judit, Eszter), gordg (Andras, Gyorgy,
llona, A:gnes), latin (Viktor, Tibor; Rozdlia, Margit), german (Kdroly, Adalbert;
Emma), kelta (Artur, Brigitta), szlav (Milan, Vanda) valamit torok és arab-perzsa
(Géza, Réka) eredetii neveket [29, 17-37. 0.].

Az A. Jaszd6 Anna Aaltal szerkesztett A magyar nyelv konyve cimi
kiadvanyban a Neévtani ismeretek cimii fejezetet Kirdly Lajos irta. A konyv
egyebek mellett vizsgdlja a tulajdonneveket, személyneveket, csaladneveket,
beceneveket és a ragadvanyneveket [1, 622-623.0.].

Az utobbi évtizedekben a magyar névtani irodalomban tobb 6sszefoglalo
jellegli tanulmanyban torténik utalas a hatdrokon tuli, azon beliil a karpataljai
magyar névkutatasok eredményeire.

A Névtani FErtesitd szamai a hataron tili magyar régiok névkutatasi
eredményeit is megjelentetik. A megjelent tanulmanyok koziil nagy segitségemre
volt Rajsli Ilona A keresztnévadasi szokasok véltozasa Bacskdban cimli munkdja.
Ebben olyan idegen helyesirasu nevekkel talalkoztam, amelyek az altalam gy(jtott

névanyagban is el6fordulnak. Vizsgalja a névadas motivacios hatterét [49, 235—

241.0.].
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Dolgozatom megirdsahoz nagy segitséget jelentett a 2009-ben kiadott
Keresztnevek enciklopédidaja Fercsik Erzsébet ¢s Raatz Judit szerkesztésében. Az
enciklopédidban azzal a 100 ndi és férfinévvel taldlkozunk, amelyet 2007. januar
1-jén Magyarorszagon a legtobben viseltek. A névtani szakirodalom legatfogobb
képet ado miive a keresztnevekrol.

A szerzéparos a konyv eldszavaban Osszefoglalja az egyelemi, tovabba a
kételemi névadas kialakuldsat, fajtait. Tajékoztat a magyar keresztnévadas
mibenlétérdl, eredetérdl, a névadds korabbi szokasair6l, bemutatja a magyar
keresztnévkincs rétegeit, valamint napjaink névadasi gyakorlatanak szabalyzatat.

Munkamhoz nagy segitséget jelentett az, hogy a keresztnevekrol
Osszegylijtott, tobb tudomanyagat feldleld informdcidkat olvashattam, ugyanis
névcikkek szerkezeti felépitése a kovetkezO: eredete, véddszentje, névnapja,
gyakorisaga, becézése, rokon mneve, ndi—férfi parja, idegen megfeleldl,
csaladnévként, hires viseldi, miivészetben, foldrajzi névként, népszokasok, sz6las,
csufolo, koznevesiilése. A névtar a férfinevekkel kezdodik.

Kutatdsomhoz a Keresztnevek enciklopédidja jelentdés informdaciokkal
szolgalt, hisz tobbek kozott a konyv alapjan tiintettem fel munkdmban a nevek
eredetét, elsd irdsos megjelenésiiknek formait €s idejét, valamint a kiilonb6zo
szazadokban a gyakorisagi listakon elfoglalt helyét [17, 646 0.].

Hajda Mihaly Altaldnos és magyar névtan cimii munkaja nélkiilozhetetlen
alapmiive a magyar névtani szakirodalomnak. A konyv els6 része altalanos névtani
kérdéseket targyal. Bemutatja a névtudomany torténetét és segédtudomanyait,
foglalkozik a nevek grammatikdjaval. A konyvben olvashatunk a tulajdonnevek
keletkezésérdl, jelentésérdl, valtozéasairdl és elhalasukrol. A mi tajékoztat mas
népek tulajdonneveinek torténetérdl és névadasi szokasairdl is. A munka az
altalanos névtan kérdései mellett csak a személynevekkel foglalkozik [22, 877 0.].

Munkamban segitett A keresztnevek egyenkénti vizsgalata cimii fejezet.

Ebben sz6l a névdivatrdl, a nevek népszeriiségének a lehetséges okait is
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megmagyarazza. Beszél a keresztnévadas inditékairol [22, 397412 o]. Tovabba
atfogd képet ad az anyaggylijtés és a feldolgozas modszereirdl is [22, 417-422. 0.].

J. Soltész Katalin A4 tulajdonnév funkcioja és jelentése cimi konyve olyan
elméleti kérdésekkel foglakozik, mint a tulajdonnevek alaki szerkezete ¢és
rendszere, a tulajdonnév és kéznév viszonya, jelentésének problémaja. Sorra veszi
a névfajtakat, végiil a tulajdonnév tarsadalmi funkciojat, a névesztétika, névizlés és
névkultira kérdéseit vizsgalja. A tulajdonneveken beliill az emberneveket o6t
csoportra osztja: személynevek, vezetéknevek és csalddnevek, kiegészitd nevek,
helyettesité nevek, asszonynevek [28, 181 0.].

Az Acta Hungarica, az Ungvari Hungarologiai Kozpont 1992-t61 megjelend
tudomanyos folyoirata lehetdséget nyUjt arra, hogy tanarok és didkok magyar
nyelven publikalhassdk nyelvészeti, illetve irodalomtudomanyi munkaikat. Sok
névtani jellegli tanulmany jelent meg itt. Ebben a folyodiratban olvashattam Kovacs
Andrés tobb, névtannal foglalkozé munkajardl is, melyekben Beregsom, Botragy,
Csonkapapi, Hetyen, Kaszony, Beregujfalu és Zapszony kozségek anyakonyvi
adatait vizsgalta [31, 97-39. 0.].

A szerz§ a folyoirat egy késObbi szamdban beszamol a kérddives névgytijtés
tanulsagairdl. Arra a megallapitasra jut, hogy a személyneveknek nagyobb
teriileten torténd gytjtése kérddivek segitségével nem felelt meg az elvarasoknak.
Az adatkozlOk készségesen allnak a kutatok rendelkezésére a foldrajzi vagy
allatnevek gyiijtésénél, de személyes adataikat, azok rossz kezekbe keriilése miatt,
ragadvanyneveket esetleges negativ jelentésiik miatt dnszantukbol nem szivesen
vagy egyaltalan nem osztjak meg a kutatokkal. Végezetiil megallapitotta, hogy a
magyar nevek az egyhazi anyakonyvekbdl gytijtheték a legjobb eredménnyel [30,
135.0.].

Lado Janos szerkesztésében 1971-ben jelent meg a Magyar utonévkonyv,
amelynek elsd kiadasa 251 néi és 219 férfi utonevet ajanl, és elfogadhatonak tekint
még 644 férfi és 713 ndi keresztnevet. Ladd Janos Utonévkonyve alapjan tiintettem

fel névanyagom leggyakoribb és legritkabb keresztneveinek jelentését, valamint a
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nevek eredet szerinti vizsgalatanal is alapul vettem. Lado konyvét dolgozta at €s
bévitette jelentdsen Biré Agnes. A 2001-ben megjelent Ladé Janos — Biré Agnes-
fele Magyar utonévkonyv mar 1163 férfi és 1443 ndi nevet szerepeltet, 231 férfi-
¢s 548 ndi névvel tobbet, mint a korabbi kiadas [33, 259 o0.].

Hajdu Mihaly Magyar tulajdonnevek cimii konyve Szende Aladar A magyar
nyelv tankonyve kozépiskolasoknak cimii kotetéhez készitett tematikus fiizetek
egyikeként jelent meg. Kozérthetéen, az érdeklddé didkok szamara is
hozzaférhetéen dolgozza fel az onomasztika alapjait. A konyv nyolc fejezetben
targyalja a névtani tudnivalokat. Az elsé két fejezet a tulajdonnevekrdl vald
altalanos ismereteket tarja az olvasé elé. Ir a keletkezésiikrél, bemutatja, hogy
milyen problémaékat vet fel szofajtani besorolasuk. Téargyalja jelentésiik altalanos
kérdéseit, érinti a névdivat és a névhangulat témajat, valamint a tulajdonnevek
hagyomanyos felosztasat is vazolja. A kovetkezd fejezetekben ezutan kiilon-kiilon
dolgozza fel a tulajdonnevek egyes f6- és alcsoportjait. A konyv legterjedelmesebb
része a személynevekrol szol. A keresztnevekkel kapcsolatos altalanos tudnivalok
ismertetése soran betekintést ad mas népek keresztnév-adasi szokdsaiba. A magyar
eredetli keresztneveken kiviil feldolgozza a torok és ismeretlen eredeti,
megfejtetlen neveket is.

A konyv utolsé fejezete a tulajdonnevek helyesirasanak legalapvetébb
tudnivaloit foglalja 6ssze. A kotetet bdséges szakirodalom jegyzék teszi teljesse,
melynek bevezetd rovid néhdny mondata azok szdmara is megkonnyiti hasznalatat,
akiknek még nincs kell6 tapasztalatuk ezek kezelésében [21, 86 0.].

A B. Gergely Piroska ¢s a Hajdi Mihaly 4&ltal szerkesztett V. Magyar
Neévtudomanyi Konferencia Eléaddsai cimii kotet sok hasznos informacioval jarult
hozza dolgozatom elkészités¢hez. Tobb olyan cikket olvashattam at, amelyek
konkrétan érintik azokat a problémékat, amelyekkel munkdmban ¢én is
foglalkozom. Ilyen a keresztnevek gyakorisdga, megterheltsége, a névdivat

valtozasai.
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Innem ismerhettem meg Fekete Agnes Keresztnevek Miskolcon és
Tibolddarécon cimli munkéjat, amelyben az 1970 és 1985 kozotti idészakban
vizsgalja a névallomanyt vidéken ¢és varosban, figyelemmel kisérve a
névgyakorisagot, névgazdagsagot, névdivatot és a kettds keresztneveket. Ezek
mellett torekszik a névvalasztas okainak kideritésére, valamint a névadast
befolyasold tényezék kiemelésére [16, 168-173. o.]. A szerz6 a Kettds
keresztnevek tarsadalmi rétegek szerinti megoszlasat vizsgalva megallapitja, hogy
a tobbes keresztnév addsa egyardnt népszerli az értelmiségi ¢és a
munkascsaladokban [16,173. 0.].

A leghasznosabb szamomra Vords Ferenc Keresztnévadas — identités.
Keresztnév-vizsgalatok a szlovdkiai Diosforgepatonyban cimii cikke volt,
amelyben a szerzd egy magyar tobbségii, de mégis etnikailag valtozatos telepiilés
keresztnévanyaganak vizsgalatara vallalkozott [57, 133-139. 0.].

Névanyagom rendszerezé€sében nagy segitséget jelentettek az ELTE Magyar
Nyelvészeti Tanszékcsoport Neévkutatdé Munkakozossége altal kiadott Magyar
személynévi adattarak cimii sorozata, amely a keresztnevek részletes vizsgalataval
foglalkozik. Ezekb6l a tanulmanyokbol betekintést nyerhettem abba, hogy
kiilonboz6 kutatok kiilonbozo telepiiléseken milyen szempontok szerint gytijtottek,
rendszerezték a neveket.

A Farkas Tamas ¢és Sliz Mariann altal kozOsen szerkesztett Magyar
névkutatas a 21. szazadban cimi kotet a névtannak, mint tudomanynak €s a névtan
kutatési teriileteinek a legaktudlisabb kérdéseit tartalmazza. A szerzOkon kiviil
olyan nagynevi, névtannal foglalkoz6 nyelvészek tanulmanyait jelenteti meg, mint
Hofmann Istvan, Bauké Janos, Juhasz Dezsé, Raatz Judit stb. [37. 280 0.]

A kotet célja, hogy atfogo képet nyujtson napjaink magyar névkutatasarol, e
tudomanyteriilet hagyomanyos €s ujszerii témairdl, kutatasi eredményeirdl.

Az els6 nagy fejezet a névkutatds helyzetének, intézményrendszerének,

tarsadalmi jelenlétének és tudomanyként valo miivelésének kérdéseit targyalja.
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A kotet masodik nagy fejezete a magyar névtan {6 kutatdsi teriileteit veszi
sorra. A szerzok figyelmiiket az utobbi két-harom évtized, illetve a 21. szézad elsd
masfél évtizedének eredményeire 6sszpontositjak.

Az utolsé fejezetben Hajda Mihdly professzor emlékét, szakmai munkassaganak
egyes részleteit felidézo irdsok kaptak helyet.

Dolgozatomban leginkabb Baukd Janos Magyar névkutatas a hatdrokon tul
cimi tanulmanya segitett, amelyben attekintdé munkdakat, bibliografidkat kozol,
olyanokat, amelyeket én is felhasznalhattam [37, 63-92. 0.].

Ordog Ferenc Személynévvizsgalatok Gocsej és Hetés teriiletén cimii kotete
1973-ban jelent meg. A 620 lapos konyv 82 falu teljes személynévanyagat
tartalmazza. Gytlijtését a lakonyilvantartdé konyvre alapozza. A névdivat ¢és
felekezeti hovatartozas Osszefliggésének tanulmanyozasat is célul tizte ki, igy a
kiillonb6zd egyhéazak keresztelesi anyakonyveit is atvizsgalta. GyljtOteriilete
lakossdganak zome rémai katolikus vallasu.

Bemutatja az egyes korszakok névgazdagsagat illetve névelszegényedését is
[46, 617 0.].

B. Gergely Piroska Névkultura és névizlésiink cimii tanulmany a névdivat
jellemzd sajatsagainak Osszefoglalasa. Bemutatja az 1970-es 1990-es évek
divatneveit, a névallomany valtozasat. Foglalkozik az iskolai oktatds szerepével a
névizlés formaldsaban. Ezeken kiviil egyeéb névfajtdk (aru- és markanevek,
szakmai tarsulatok, zenekarok nevei stb.) jellemzdit is vizsgalja [3, 124-133. 0.].

Munkam megirdsaban ukran nyelvli irodalomra is tdmaszkodtam. Az
Ungvari Nemzeti Egyetem tudomanyos folyoirata, a Bicauk sok névtani jellegii
cikket tartalmaz.

Koziilik Berem Anacrtacis OHomactuuna teputopis Cepris Kanmana cimil
cikke részletesen foglalkozik a kortars ukran ir6 hdseinek nevével. Az ird
miiveiben a legnagyobb hangsulyt az egyelemii keresztnevekre helyezi. Példaul:

Mapra, IBan, €Ba, PoGept, Poman. Sokszor szerepeltet arab eredetli neveket is:
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Capa, ConomoHn. A cikk szerzdjének megallapitasa szerint a nevek vizsgalata segiti
a mi elhelyezését térben ¢s idoben [58, 74-78. 0.].

A ragadvanynevek rendszerezésében nagy segitséget jelentett az ELTE
Magyar Nyelvészeti Tanszékcsoport Névkutatd Munkakozossége altal kiadott
Magyar személynévi adattdrak cimil sorozata, amely a ragadvanynevek részletes
vizsgalataval foglalkozik. A tanulmanyok segitségével betekintést nyerhettem
abba, hogy kiilonb6z6 kutatok mas-mas telepiilésen milyen szempontok szerint
gyljtottek illetve rendszerezték a ragadvanyneveket. Az altalam 0Osszegyljtott
névanyag rendszerezésében tobb szempontban is Albert Zsuzsanna Harasztkerék
ragadvanynevei cimii munkdjahoz igazodtam. Ebben a kiadvanyban a szerzo hat
nagy csoportra osztja fel a ragadvanynévadéis okait: a névadds oka az alany
szemelyén kiviil all, valamint testi tulajdonsagra utal6 ragadvanyneveket, lelki
tulajdonsagra utald ragadvanyneveket, szavajarasra utald ragadvanyneveket,
eseményre utaldo és szoldsszerli ragadvanyneveket, az alany é¢letkoriilményeire
utalé ragadvanyneveket kiilonboztet meg [2, 523. 0.]. A kiadvanyok koziil
megjelent olyan is, ami Karpataljai magyar telepiilések ragadvanyneveinek
vizsgalataval foglalkozik: Néma Lajos Visk és Szlatina ragadvanyneveit gylijtotte
[43, 3-64. 0.].

Mindegyik tanulmany kiilon foglalkozik a ragadvanynevek életkoraval és
hasznalati formaival, 6roklodési kérdéseivel, hangtani sajatossagaival.

J. Soltész Katalin A tulajdonnév funkciodja és jelentése cimii konyve olyan
elméleti kérdésekkel foglakozik, mint a tulajdonnevek alaki szerkezete ¢és
rendszere, a tulajdonnév €s kdznév viszonya, jelentésének problémaja. Sorra veszi
a névfajtakat, végiil a tulajdonnév tarsadalmi funkcigjat, a névesztétika, névizlés és
névkultara kérdéseit vizsgalja. A tulajdonneveken beliil az emberneveket Ot
csoportra osztja: személynevek, vezetéknevek ¢€s csalddnevek, kiegészitd nevek,
helyettesitd nevek, asszonynevek. =~ A ragadvanyneveket a kiegészitd és a
helyettesitd neveken beliil targyalja. A falusi megkiilonboztetd nevek a

ragadvanynevek, de mivel a ragadvanynév nem mindig all harmadik névelemként,

18



gyakran helyettesiti a csalddnevet vagy a teljes egyéni nevet, tehat a helyettesitd
nevek funkciocsoportjdba tartozik. A ragadvanynevek kozott funkciondlis alapon
tesz kiilonbséget, megkiilonboztetd, csaladnévpdtld és onalld ragadvanynevekrol
beszél. A csaladnévpotld ragadvanynevek ugyanlgy, mint a megkiilonboztetd
ragadvanynevek, eredetileg egyénhez kotottek, de megtorténik, hogy a hasznalat
kiterjeszti a csaladtagokra, leszarmazottakra. A teljes egyéni nevet helyettesitd
ragadvanyneveket 6nallé ragadvanyneveknek nevezi. Az 0ndlld6 ragadvanynév
funkciondlis ismertetdje szerinte, hogy sem csaladnévvel, sem személynévvel nem
egeésziil ki. Az 6nallé ragadvanynév rendszerint érzelmi jellegli, tobbnyire tréfas,
nemritkdan ginyos. Megallapitja azt is, hogy a felndtt ragadvanynevek motivacioja
altalaban megegyezik az érzelmi jellegli megkiilonboztetd és csaladnévpotlo
nevekkel [28, 61-63. 0.].

A Kazmér Miklos ¢és Végh Jozsef altal szerkesztett Névtudomanyi
eldadéasokban tobb cikk is foglalkozik ragadvanynevekkel, munkdmhoz leginkabb
Bachat Laszlo és Pelle Bélané eldadasait tudtam felhasznalni.

Szadvaryné Kiss Maria kutatasdnak ujszertisége az, hogy a ragadvanynevek
szociolingvisztikai elemzését adja, vagyis a névadds mogott megkeresi a
gazdasagi-tarsadalmi hatteret. Ismertség, teriileti kiterjedtség, életkor szerint
vizsgalja a ragadvanyneveket valamint kiilon elemzi &ket a csaladban,
munkahelyen, egészségiigyben, az iskolaban és az egyhazban [52, 600-603. 0.].

Mizser Lajos kutatidsdban a ragadvanynevekhez kozel 4&ll6 névszerii
elemekkel foglalkozik. Ilyenek a megkiilonbozteté szerepi névszerii szok, a
névhelyettesités és a nemesi eldnevek. A tulajdonképpeni ragadvanynevek szerinte
a falusi, iskolai, katonai, blin6z6i, uralkodéi ragadvanynevek ¢€s a sportolok
ragadvanynevei [40, 139. 0.].

Bachat Laszl6 A ragadvanynevek néhany problémdja cimii irdsaban olyan
altalanos kérdeéseket targyal, mint a ragadvanynév miisz6 jelentése, kiillonbség a
ginynév €s a megkilonboztetd név kozott,a felndttek és gyermekek korében

hasznélatos ragadvanynevek kozotti eltérések, a ragadvanynevek haszndlati
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formdjat, funkcidja a felndttek korében. Ezen kiviil elkiilonit egyelemi €és kételemii
ragadvanyneveket, illetve felsorolja a leggyakoribb névadasi okokat [4, 130.-134.
0.].

Bachat egy késdbb megjelent cikkében olyan neves kutatok, mint J. Soltész
Katalin, B. Gergely Piroska, Orddg Ferenc, Kalman Béla stb eddigi kutatasi
eredményeit Osszegzi, vazolja a kutatok és modszereik kozotti kiillonbségeket,
beszamol 1960-as évek végi és 1970-es évek eleji a ragadvanynévi szakirodalom
allasarol [5, 129-137. 0].

Jelen tanulmanyok mind nagy segitségemre voltak abban, hogy behato
vizsgalodassal 6sszegylijtsem sziilofalum névanyagat, s megfeleld elméleti hatteret

biztositottak ahhoz, hogy kellé tudomanyossaggal rendszerezni tudjam azt.
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2. A SZEMELYNEVEK RENDSZERE NAGYBEREGEN

2. 1. A csaladnevek tipusai a telepiilésen.

2. 1. 1. A csaladnevek gyakorisag szerinti csoportositasa

A legtobb falunak megvannak a maga jellegzetes csalddnevei. Ezek a nevek
sokat elarulnak a telepiilés maultbeli ¢letvitelérdl, gondolkodasmddjaral,
értékrend;jérdl. Ezért fontos a statisztikai vizsgalatuk.

Nagyberegen Osszesen 286 féle csaladnév fordult el6 a vizsgalt idészakban. A
vezetéknevek gyakorisagat és Osszesitett eldforduldsi szadmukat tablazatba
foglalom 5 korszak szerint: 1970-1979, 1980-1989, 1990-1999, 2000-20009,
2010-2015.

Sorszam | Név 1970- |1980- | 1990- | 2000- | 2010- | Osszesen
1979 1989 |1999 | 2009 |2015
1. Abrany 1 1
2. Acs 2 7 3 2 1 15
3. Almasi 1 1 2
4, Baba 4 3 2 9
5. Béjer 2 3 5
6. Bak 2 1 1 4
7. Bako 3 1 1 5
8. Bakos 4 2 1 7
Q. Baksa 2 1 2 5
10. Balazsi 2 2
11. Balega 1 1
12. Balint 2 7 4 2 15
13. Balla 4 1 1 1 7
14, Balog 3 7 16 6 32
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15. Barat 4 4
16. Barna 1
17. Batki 1 1 2
18. Bazega 4 2 7
19. Becanics 1 1
20. Bence 1
21. Beregi 1 1 1 4
22. Béres 2 1 3
23. Berki 2 1 4
24, Besenyei 2 1 4
25. Bidnenko 1
26. Bihari 2 3 6
27. Bir6 4 9 1 17
28. Bizilja 2
29. Bocskai 1 3
30. Bodnar 9 8 1 27
31. Boldizsar 1 3 4
32. Buda 2 2 1 7
33. Budnicsenko 1 1 4
34. Bursza 3 1 1 10
35. Buské 1 1
36. Csapo 1 1 3 5
37. Csatlos 1 5
38. Csehi 3 1 4
39. Csehil 1
40. Cselle 1 2
41. Cserniga 1 2 4
42. Csete 2 2 1 6

22



43, Csok 1 3 1 2 1 8
44, Csopak 1 1
45, Csubenko 2 2 4
46. Cstiri 1 1
47, Dacso 2 2 5 10 7 26
48. Deak 3 1 4
49, Debrei 2 2
50. Demeter 3 1 4
ol. Dencs 1 1
52. Derceni 8 4 2 14
53. Derecskei 1 1 2
54, Dobrai 1 1
55. Doka 1 1 2
56. Drincsa 1 1 2
57. Dukaj 1 1 1 1 4
58. Duvalka 1 1 2
59. Erdei 1 1 2
60. Eroskin 1 1
61. Fabian 2 1 3
62. Faggyas 2 1 1 1 5
63. Fancsik 6 1 2 1 10
64. Farkas 14 15 22 23 18 92
65. Fazekas 1 1 2 4
66. Ferenc 1 1
67. Fodor 1 1 2
68. Fulga 1 1
69. Furman 1 1
70. Flizesi 13 7 5 3 1 29
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71. Géabor 1 1
72. Gajdos 1
73. Gal 7 6 21
74, Galajda 4 8
75. Galba 2 1 3
76. Gati 2 1 6
77, Gazdag 1 2 3
78. Géczi 3 1 8
79. Gerics 2
80. Giligor 2 3
81. Gleba 1 2 3
82. Gojan 5
83. Gorondi 1 1
84. Gyurko 3 2 7
85. Hajas 1 2 4
86. Hajla 3 4
87. Hajnasz 1 1
88. Handari 1
89. Hapak 1 1
90. Havrillai 2
91. Hee 1 4 8
92. Hidi 1 1
93. Himics 1 1 3
94, Himisinec 1 1
95. Hlabusztova 1 1
96. Hleba 1 2
97. Holozsai 1
98. Homoki 2 2 6
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99. Horis 1
100. | Horvat 7 8 25
101. | Huszéar 1 1
102. | Illés 2 1 4
103. | Imre 1 1
104. | Irzsik 1 3
105. | Istvanfi 1 1
106. | lzai 1
107. | Jaro 3 6
108. | Juhasz 1
109. | Jurisinec 1
110. | Kadar 1 1 3
111. | Kadas 1
112. | Kali 4 3 10
113. | Kalinics 1 5
114. | Kalman 1 1
115. | Kancz 1 1
116. | Kantor 1
117. | Kardos 3 3
118. | Kérolyi 1
119. | Kaszonyi 3 6
120. |Katko 1
121. | Katona 1 1
122. | Kazmér 1 3 10
123. | Kelemen 1 1 4
124. | Kenéz 3 3
125. | Kepics 2 3
126. |Kész 1
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127. | Kis 1 6 2 2 12
128. | Klim 1 1
129. | Knoblok 2 1 1 4
130. | Kocsi 1 1 2
131. | Kocsis 1 1 5 2 10
132. | Kolesznyik 1 1
133. | Komaromi 1 1
134. | Kopor 7 8 14 7 37
135. | Kormos 4 1 5
136. | Kosztyu 1 1 1 3
137. | Kovacs 14 18 9 4 48
138. | Kovalycsuk |1 1
139. | Kozlova 1 1
140. | Krajner 1 2 1 4
141. | Krajnik 1 1
142. | Kucsera 1 1 2
143. | Kulcsar 2 1 5 6 22
144. | Kun 8 4 4 1 17
145. | Kuruc 2 3 6
146. | Kuzan 1 1
147. | Kuzma 2 1 2 3)
148. | Lakatos 11 5 9 6 39
149. | Laszlo 2 3 1 6
150. | Lendvai 1 1
151. | Lengyel 2 4 4 2 12
152. | Lenykd 2 2
153. | Lévai 1 1 3
154. | Lécsei 3 2 1 6
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155. | Lérinc 3 5 5 1 1 15
156. | Luca 1 1 2
157. | Lukacs 1 1
158. | Manajlo 1 1
159. | Mandi 3 1 1 5
160. | Mandzak 1 1
161. | Margitics 1 1 1 1 4
162. | Marinec 1 3 1 5
163. | Marinka 7 8 13 18 16 62
164. | Marki 1 1
165. | Marko 2 2 2 6
166. | Markdci 2 2
167. | Martin 1 1 2
168. | Marucan 1 2 1 1 3 8
169. | Maszinec 1 1
170. | Maté 7 11 8 10 11 47
171. | Matyas 5 5 2 12
172. | Matyika 1 1 2
173. | Matyola 2 1 1 4
174. | Matyicska 1 1
175. | Medvés 1 1 2
176. | Mester 2 6 2 10
177. | Miklosi 2 2
178. | Mocok 3 3
179. | Mohacsek 2 2
180. | Molnar 1 4 9 2 3 19
181. | Mondik 1 1
182. | Mudréninec 1 2 1 4

27



183. | Muszka 1 1
184. | Nagy 14 12 3 33
185. | Nyerges 1
186. | Nyilas 2 1 3
187. | Nyiri 1 2
188. | Olah 1 1 2
189. | Olasz 1 1 1 3
190. | Ombodi 2
191. | Oniszké 1 1 2
192. | Orban 2 4 6 12
193. | Orgovan 1 1
194. | Orosz 6 4 3 19
195. | OszuszkKi 1 1 1 3
196. | Paladi 1 1
197. | Paloczi 1 2 3 8
198. | Pap 1 1 2
199. | Papp 2 3 1 6
200. | Paranics 1
201. | Pataki 1 1
202. | Pava 3 2 5 11
203. | Péresi 2 2
204. | Pika 1 1 4
205. | Pincés 3
206. | Plesa 1 1
207. | Poljanszkij 1
208. | Popovics 3 1 1 6
209. | Potor 2
210. | Puskas 2 4 2 8
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211. | Piispoki 2 1 4
212. | Rac 1 1 2
213. | Ragyik 5
214. | Rajplik 1 2 6
215. | Raski 1 1 2
216. | Rati 5
217. | Réti 1 3 4
218. | Revak 2
219. |Rigo 3 1 5
220. | Romanenko |1 1
221. | Rosza 1
222. | Ruscsak 2 2
223. | Salanki 4 4
224. | Samok 1 1
225. | Sas 9 7 6 22
226. | Savkin 1 1
227. | Scsoka 1 2 5
228. | Selej 1
229. | Sipos 3 8 1 13
230. | Sirokai 2 1 3
231. | Smer 2 1 1 6
232. | Somi 1 2 2 5
233. | Sotér 2 1 8 13
234. | Srejber 1 1 4
235. | Suszta 2 3
236. | Szabd 3 1 5
237. | Szakacs 1 1
238. | Szantd 2 2
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239. | Széraz 2
240. | Szarka 2 6 3 12
241. | Szasz 1 1 2
242. | Szegedi 4 4
243. | Székely 2 1 3
244. | Szemenyuk |1 1
245. | Szibert 1 1 2
246. | Szidor 1 1
247. | Szikora 1 1
248. | Szirmai 1 1
249. | Szlepak 1
250. | Szoboszlai 1
251. | SzO6l6si 1
252. | Sztankovics 1 1
253. | Sziics 1 1
254. | Szvirida 1 1
255. | Tacsina 1 1 2
256. | Tancsinec 1 3
257. | Tar 2 1 1 5
258. | Tarackdzy 1 1
259. | Tejfel 1 6
260. | Tihor 2 1 3
261. | Tompa 1 2 1 5
262. | Toéth 10 7 5 30
263. | Turanyi 1 2
264. | Turi 1 1
265. | Urban 1 1 4
266. | Urszta 1 2
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267. | Valkocz 1 1
268. | Valkoczi 1 1
269. | Varadi 1 1
270. | Varga 9 4 1 2 16
271. | Varju 3 4 2 9
272. | Vas 1 4 2 7
273. | Vasas 1 1 2
274. | Végh 3 3
275. | Veligan 1 1
276. | Verbias 2 1 3
277. | Verebik 1 1
278. | Veres 1 1
279. | Vézer 2 1 2 5
280. | Vinnik 2 1 3
281. | Vorcsak 1 1
282. | Zékan 2 2 1 1 6
283. | Zenics 3 3 3 1 10
284. | Zubanics 2 1 3
285. | Zsukov 1 1
286. | Zsupan 3 2 5

Nagyberegen 1970 ¢és 2015 kozott 286 féle csaladnév fordul eld. Az
Osszegyljtott adatok azt mutatjdk, hogy tortént némi valtozas a nevek gyakorisaga
kapcsan. Néhany név, mint példaul a Fiizesi, Gal, Horvat, Kun, Nagy, Orosz, Toth,
Varga, az elsd iddszakban a gyakori nevek kozé sorolhatok, késébb gyakorisdguk
egyre csokken. Mig masok, példaul a Balog, Dacso, Kulcsar, Marinka novekvé
tendenciat mutat. Vannak természetesen olyan nevek is, amelyek mindegyik

korszakban megterhelteknek mondhatok. llyenek példaul a Farkas, Lakatos, Maté.
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A leggyakoribb vezetéknevek:

Csaladnév: 1970-2015
Farkas 92
Marinka 62
Kovacs 48
Maté 47
Lakatos 39
Kopor 37
Nagy 33
Balog 32
Toth 30
Fiizesi 29
Bodnar 27
Dacso6 26
Varga 26
Horvat 25
Kulcsar 22
Sas 22
Gal 21
Molnar 19
Orosz 19
Bir6 17
Kun 17
Acs 15
Balint 15
Lorinc 15
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A leggyakoribb csalddnevek
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A leggyakoribb csaladnevek 1970 és 2015 kozott: Farkas, Marinka, Kovacs,

Maté, Lakatos, Kopor, Nagy, Balog, Toth, Fiizesi, Bodndr, Dacso, Varga, Horvat,

Kulcsar, Sas, Gal, Molnar, Orosz, Biro, Kun, Acs, Balint, Lorinc.

A legritkabb vezetéknevek

Csaladnév | El6éfordulés | Csaladnév | Eléfordulés | Csaladnév | Eléfordulés

Abrany 1 | zai 1 Paranics 1
Balega 1 Juhasz 1 Pataki 1
Barna 1 Jurisinec 1 Plesa 1
Becanics 1 Kédas 1 Poljanszkij 1
Bence 1 Kalman 1 Romanenko 1
Bidnenko 1 Kancz 1 Rosza 1
Busko 1 Kéantor 1 Samok 1
Csehil 1 Karolyi 1 Savkin 1
Csopak 1 Katko 1 Selej 1
Csiri 1 Katona 1 Szakacs 1
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Dencs 1 Kész 1 Szemenyuk 1
Dobrai 1 Klim 1 Szidor 1
Eroskin 1 Kolesznyik 1 Szikora 1
Ferenc 1 Komaromi 1 Szirmai 1
Fulga 1 Kovalycsuk 1 Szlepak 1
Furman 1 Kozlova 1 Szoboszlai 1
Gabor 1 Krajnik 1 Sz0610si 1
Gajdos 1 Kuzan 1 Sztankovics 1
Gorondi 1 Lendvai 1 Sziics 1
Hajnasz 1 Lukacs 1 Szvirida 1
Handari 1 Manajlo 1 Tarackozy 1
Hapéak 1 Mandzak 1 Turi 1
Hidi 1 Marki 1 Valkocz 1
Himisinec 1 Maszinec 1 Valkoéczi 1
Hlabusztova 1 Matyicska 1 Varadi 1
Holozsai 1 Mondik 1 Veligan 1
Horis 1 Muszka 1 Verebik 1
Huszar 1 Nyerges 1 Veres 1
Imre 1 Orgovan 1 Vorcsak 1
Istvanfi 1 Paladi 1 Zsukov 1

Ritkanak mondhatok azok a vezetéknevek, amelyek csak egyszer fordulnak
eld a névanyagban. Ilyenek: Abrdny, Balega, Barna, Becdnics, Bence, Bidnenko,
Busko,Csehil, Csopdk, Cstiri, Dencs, Dobrai, Eroskin, Ferenc, Fulga, Furman,
Gabor, Gajdos, Gorondi, Hajndsz, Handari, Hapak, Hidi, Himisinec, Hlabusztova,
Holozsai, Horis, Huszar, Imre, Istvanfi, Izai, Juhdsz, Jurisinec, Kadas, Kalman,

Kancz, Kantor, Karolyi, Katko, Katona, Kész, Klim, Kolesznyik, Komdromi,
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Kovalycsuk, Kozlova, Krajnik, Kuzdn, Lendvai, Lukdcs, Manajlo, Mandzak,,
Marki, Maszinec, Matyicska, Mondik, Muszka, Nyerges, Orgovan, Palddi,
Paranics, Pataki, Plesa, Poljanszkij, Romanenko, Rosza, Samok, Savkin, Selej,
Szakacs, Szemenyuk, Szidor, Szikora, Szirmai, Szlepdk, Szoboszlai, Szo6losi,
Sztankovics, Sziics, Szvirida, Tarackézy, Turi, Valkocz, Valkoczi, Varadi, Veligan,
Verebik, Veres, Vorcsak, Zsukov. Ezek tobbségében ukran €s ruszin csaladok
nevei.

Nagybereg csaladneveit a vizsgalt iddszakban a valtozatossdg jellemzi.
Nagyon sok az olyan név, amely csupan egyszer vagy kétszer fordul eld. Egyes
nevek teljesen kikoptak, helyliket ujabbak vettek at. A helyi roma kozosseg

vezetéknevei a legmegterheltebbeknek mondhatok.

2.1.2. A csaladnevek kategorizalasa eredetiik szerint

A nagyberegi csaladnevek eredetének kutatasa sordn leginkdbb Hajdi Mihaly
Csaladnevek enciklopédiaja cimli konyvére tamaszkodtam, az ott talalhatdé adatok
alapjan rendszereztem a neveket [24, 458 0.] A csaladnevek tobbségének eredetét
sikeriilt kideriteni, &m néhany név nem volt fellelhetd a szakirodalomban, s egyéni
fejtegetésekbe nem volt célom bonyolodni.

a). Apanévi/ személynévi eredetii csaladnevek: Abrdny, Baksa, Balazsi,
Balint, Balla, Bence, Boldizsar, Buda, Csete, Csok, Csopdk, Demeter, Dencs,
Dobrai, Doéka, Fabian, Farkas, Ferenc, Gabor, Gal, Gleba, Gyurko, Himics
Hleba, Horis, Illés, Imre, Istvanfi, Kalinics, Kalmdan, Kancz, Kazmér, Kelemen,
Klim, Kosztyu, Kuzan, Kuzma, LaszIlo, Lorinc, Lukacs, Manajlo, Margitics,
Marinka,, Marko, Markoczi, Martin, Maté, Matyds, Matyika, Matyola, Miklosi,
Mohacsek, Oniszko, Orban, Popovics, Ragyik, Romanenko, Samok, Sas, Szidor,
Sztankovics, Urban. (21,32 %)

b). Foglalkozasra utalé csaladnevek: Kovdcs, Sziics, Lakatos, Nyerges,
Szakacs, Orgovan, Katona, Bodndr, Kulcsar, Molnar, Biro, Varga, Acs, Sipos,

Soter, Kocsis,Mester, Baba, Furman, Irzsik Kovalycsuk, Puskds, Bakos, Vas, Pap,
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Papp, Baké, Csapo, Csatlos, Szabo, Bak,Dedk, Drincsa, Fazekas, Béres, Kantor,
Kadar, Kardos, Krajnik Nyilas, Pincés, Szanto, Vasas, Gajdos, Huszar, Juhasz,
Kdadas. Selej, Verebik.(17,13 %)

C). Helynévi eredetii csaladnevek: Fiizesi, Kali, Turanyi, Géczi, Besenyei,
Paloczi, Bihari, Gati, Gorondi, Homoki, Kaszonyi, Derceni, Mandi, Beregi, Berki,
Réti, Salanki, Szegedi, Bocskai, Lévai, Végh, Sirokai, Almasi, Erdei, Kocsi, Nyiri,
Hidi, Karolyi, Komaromi, Lendvai, Marki, OszuszKki, Paladi, Pataki, Rati, Somi,
Szirmai, Szoboszlai, Sz616si, Turi, Tarackézy, Varadi Verbids.(15,03 %)

d). Tulajdonsagra utalé csaladnevek: Nagy, Balog, Bizillja, Busko, Galajda,
, Gerics, Kis, Szarka, Varju, Kuruc, Kormos, Cserniga, Rigo, Tar, Tompa,
Mandzak, Barat, Hajas, Barna, Gazdag, Szlepak, Fodor, Kucsera, Medvés, Pava,
Szaraz, Plesa, Szikora, Zubdanics, Veres. (10,48 %)

e). Népnévi eredetii, népcsoportra utal6 csaladnevek: 7oth, Horvat, Orosz,
Kun, Lengyel, Bdjer, Olasz, Székely, Olah, Rdc, Ruscsak. (3,84 %)

f). Tisztségre, rangra utalé csaladnevek: Kenez (0,35 %)

g). Ismeretlen/bizonytalan eredetii csaladnevek: Urszta, Balega, Becanics,
Bidnenko, Revak, Szibert, Tacsina, Ombodi, Pércsi, Potor, Lenyko, Luca, Raski,
Duvalka, Havrillai, Kopor, Dacso, Bursza, Fancsik, Zenics, Heé¢, Marucan, Locsei,
Rajplik, Smer, Tejfel, Zékan, Faggyas, Gojan, Marinec, Scsoka, Vézer, Zsupan,
Budnicsenko, Csehi, Csehil, Csubenko, Dukdj, Hajla, Knoblok, Krajner,
Mudraninec, Pika, Pilispoki, Srejber, Galba, Giligor, Jaré, Kepics, Mocok, Suszta,
Tancsinec, Tihor, Vinnik, Batki, Cselle, Debrei, Derecskei, Csiiri, Eroskin, Fulga,
Hajnasz, Handari, Hapdk, Himisinec, Hlabusztova, Holozsai, , Izai, Jurisinec,
Katko, Kolesznyik, Kész, Kozlova, Maszinec, Matyicska, Mondik, Muszka,
Paranics, Poljanszkij, Rosza, Savkin, Szemenyuk, Szvirida, Valkocz, Valkoczi,
Veligan, Vorcsak, Zsukov.(30,7%)
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A csalddnevek eredet szerinti megoszlasa
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A csaladnevek eredet szerinti kategorizalasanal 7 csoportot lehet elkiiloniteni.
Legnagyobb szdmban az ismeretlen vagy bizonytalan eredetii csaladnevek vannak
30,7 %-ban példaul Szibert, Valkoczi, Mocok. Ezt kdvetik az apanévi eredetii
csaladnevek 21,32 %-kal, ide tartozik példaul a Baksa, Fabian, Kelemen, Lorinc,
Urban. Jelentds aranyban vannak a helynévi és foglalkozasra utald csaladnevek,
példaul Homoki, Rati, Fazekas, Puskas. A gyljtott anyagban 30 olyan név van,
amelyik tulajdonsagra vonatkozik, példaul Gazdag, Kuruc, Kucsera, Tompa.

Legritkabbak a tisztségre, rangra utald csaladnevek, egy ilyen van a Kenéz.

2. 2. A keresztnevek rendszere Nagyberegen

2. 2. 1. A Kkeresztnevek gyakorisag szerinti csoportositasa

Osszesen 1779 nevet gylijtéttem, ezek koziil 164-et ndk és 120-at férfiak

viselnek. A neveket tabldzatra rendeztem. Ide bekeriilt az 6sszes olyan névforma,

ami az altalam feldolgozott anyakonyvekben és gazdakonyvekben szerepelt.
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Noi keresztnevek tablazata

Sorszam | Keresztnevek | 1970- | 1980- | 1990- | 2000- | 2010- | Osszesen | %
1979 | 1989 |1999 |2009 |2015
1. Adrien 2 1 3 0,34
2. Adrienn 1 1 2 0,22
3. Agnes 1 4 2 7 0,80
4, Agota 1 1 0,11
5. Alexandra 1 4 8 5 18 2,17
6. Aliz 2 2 0,22
7. Amadlia 1 1 0,11
8. Amanda 1 1 0,11
9. Anasztazia 2 1 3 0,34
10. Andrea 8 6 1 2 17 1,94
11. Anett 2 2 0,22
12. Angéla 3 2 5 0,57
13. Angelika 6 6 2 1 1 16 1,83
14. Anikd 8 6 2 1 17 1,94
15. Anita 5 1 1 7 0,80
16. Anna 4 1 6 11 1,26
17. Annabella 1 1 2 0,22
18. Annamaria 7 1 1 9 1,03
19. Arabella 1 1 0,11
20. Aranka 1 1 0,11
21, Barbara 4 2 1 7 0,80
22. Beata 1 4 4 1 10 1,14
23. Beatrix 1 3 2 6 0,68
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24, Bernadett 1 1 3 0,34
25. Berta 1 0,11
26. Bettina 1 2 0,22
217. Bianka 4 8 0,91
28. Boglarka 3 3 0,34
29. Brigitta 1 6 2 9 1,03
30. Csenge 2 2 0,22
31. Csilla 3 1 5 0,57
32. Dalma 1 0,11
33. Daniella 1 1 0,11
34, Darina 1 1 2 0,22
35. Debora 1 1 0,11
36. Diana 1 2 9 1,03
37. Dianna 3 3 0,34
38. Dominika 1 1 5 0,57
39. Dora 1 1 0,11
40, Dorina 1 2 8 0,91
41, Dzsemile 1 1 0,11
42. Dzsenifer 1 0,11
43. Dzsenna 1 1 0,11
44, Dzsesszi 1 1 0,11
45, Dzsesszika 1 0,11
46. Dzsulietta 1 0,11
47. Edina 4 1 5 0,57
48, Edit 3 6 0,68
49. Eleonora 2 1 7 0,80
50. Elvira 1 1 2 0,22
ol. Emese 1 2 4 0,45
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52. Emilia 2 2 0,22
53. Emma 1 2 3 0,34
54, Enik6 1 1 3 1 6 0,68
55. Erika 10 11 2 1 2 26 2,97
56. Erzsébet 14 4 3 1 1 23 2,63
57. Eszter 1 3 4 0,45
58. Eva 18 | 11 5 34 |3,89
59. Evelin 3 1 1 5 0,57
60. Fanni 1 1 0,11
61. Fléra 1 1 1 3 0,34
62. Fruzsina 1 1 2 0,22
63. Gabriella 1 2 1 4 1 9 1,03
64. Georgina 2 1 1 2 2 8 0,91
65. Gizella 1 1 2 0,22
66. Gréta 2 2 0,22
67. Gyongyi 3 1 1 5 0,57
68. Gyorgyi 1 1 2 0,22
69. Hajnal 1 1 2 0,22
70. Hanna 1 1 2 0,22
71. Henrietta 1 1 0,11
72, Ibolya 2 1 3 0,34
73. I1diko 4 1 2 7 0,80
74. llona 2 1 1 4 0,45
75. Inez 1 1 0,11
76. Ingrid 1 1 0,11
7. Irén 5 3 1 1 10 1,14
78. Ivett 1 1 2 0,22
79. Izabella 1 1 0,11
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80. Izolda 1 0,11
81. Jazmin 5 0,57
82. Jolan 2 1 5 0,57
83. Judit 8 6 5 19 2,06
84. Julia 1 1 0,11
85. Julianna 3 3 0,34
86. Jusztina 1 2 0,22
87. Kamilla 1 0,11
88. Karolina 1 2 0,22
89. Katalin 15 12 9 39 4,46
90. Kinga 1 0,11
91. Kitti 3 3 0,34
92. Klara 2 2 0,22
93. Klaudia 5 7 0,80
94, Kornélia 1 1 0,11
95. Krisztina 11 19 2,17
96. Larisza 1 1 0,11
97. Laura 1 0,11
98. Lenke 1 1 0,11
99. Lidia 1 1 0,11
100. Liliana 3 0,34
101. Livia 1 3 5 0,57
102. Liza 1 0,11
103. Magda 1 1 0,11
104. Magdolna 6 3 2 12 1,37
105. Malvina 1 2 0,22
106. Margit 3 3 6 0,68
107. Maria 5 7 1 18 2,06
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108. Marianna 5 6 17 2,06
109. Marietta 1 0,11
110. Marta 2 2 0,22
111. Melania 3 0,34
112. Melinda 2 6 11 1,26
113. Mirjam 1 0,11
114. Monika 10 14 25 2,86
115. Napsugar 1 0,11
116. Natalia 2 5 8 0,91
117. Natasa 1 2 0,22
118. Nelli 1 1 0,11
119. Nikolett 2 13 1,48
120. Noémi 2 0,22
121. Olga 1 4 0,45
122. Olivia 1 0,11
123. Orsolya 1 5 0,57
124. Pamela 1 0,11
125. Patricia 3 0,34
126. Petra 5 0,57
127. Piroska 2 1 5 0,57
128. Raja 1 1 0,11
129. Regina 2 0,22
130. Réka 3 0,34
131. Renata 3 8 0,91
132. Rita 1 1 0,11
133. Rozalia 1 3 0,34
134. Rubi 1 0,11
135. Szabina 1 3 0,34
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136. Szabrina 1 1 2 0,22
137. Szamanta 1 0,11
138. Szefania 1 1 0,11
139. Szeréna 1 0,11
140. Szidonia 2 0,22
141. Szilvia 3 1 6 0,68
142. Szindi 1 0,11
143. Szintia 1 1 0,11
144, Szo6fia 1 4 5 0,57
145. Szonja 2 2 0,22
146. Sztella 1 4 0,45
147. Szvetlana 1 0,11
148. Tatjana 2 3 0,34
149. Teodora 1 1 2 0,22
150. Terézia 4 2 6 0,68
151. Timea 5 1 8 0,91
152. Tiinde 5 2 13 1,48
153. Valéria 3 1 9 1,03
154, Vanessza 2 1 3 0,34
155. Vera 2 1 1 6 0,68
156. Veronika 3 6 1 10 1,14
157. Viktoria 5 4 4 22 2,52
158. Violetta 1 2 0,22
159. Vivien 4 7 13 1,48
160. Zita 1 1 2 0,22
161. Zoja 1 0,11
162. Zsanett 2 2 0,22
163. Zso6fia 1 2 0,22
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164.

Zsuzsanna

18

12

32

3,66

Eszrevehet, hogy az egyes korszakokban valtozd a nevek megoszlasanak

aranya. Az 0jsziilott lanyoknak leggyakrabban adott keresztneveket vizsgalva azt

tapasztaljuk, hogy a legnépszeriibb nevek érdekes képet mutatnak. Ezek a

keresztnevek az 0sszes név 29,28 szazalékat teszik ki.

A leggyakoribb néi nevek tablazata

Sorszam Keresztnév Megterhelés %
1. Katalin 4,46
2. Eva 3,89
3. Zsuzsanna 3,66
4, Erika 2,97
5. Monika 2,86
6. Erzsébet 2,63
7. Viktoria 2,52
8. Krisztina 2,17
9. Judit 2,06
10. Maria 2,06

Osszességében beszélhetiink ritka nevekrdl is. Mind a két tipusban. Az

altalam gytijtott névanyagban tobb ndi keresztnév is csak egyszer fordul eld: Ezek:

A'gota,Amdlia, Amanda, Annabella, Aranka, Berta, Dalma, Daniella, Debora,

Dora, Dzsemile, Dzsenifer, Dzsenna, Dzsesszi, Dzsesszika, Dzsulietta,Fanni,

Henrietta,

Kornélia, Larisza, Laura, Lenke, Lidia, Liza, Magda,

Marietta,

Inez, Ingrid, Izabella, Izolda, Julia, Kamilla, Karolina, Kinga,
Mirjdam,

Napsugar, Olivia, Pamela, Rdja, Regina, Rita, Rubi, Szamanta, Szeréna, Szidonia,

Szindi, Sztefania, Szvetlana, Zoja. A névanyagban 48 név fordul eld csak egyszer.
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A férfi keresztnevek tablazata

Sorszam | Keresztnevek | 1970- | 1980- | 1990- | 2000- | 2010- | Osszesen | %
1979 | 1989 | 1999 | 2009 | 2015
1. Adalbert 3 3 0,33
2. Adam 3 7 1 11 1,10
3. Ador 1 1 2 0,22
4, Adrian 2 2 4 0,44
5. Akos 1 2 3 0,33
6. Aladar 1 1 2 0,22
7. Albert 2 1 3 0,33
8. Alex 8 5 13 1,43
9. Anatolij 1 1 2 0,22
10. Andor 1 1 2 0,22
11. Andras 10 11 4 1 3 29 3,20
12. Anton 1 1 0,11
13. Aron 2 2 0,22
14, Arpad 1 2 3 0,33
15. Arszen 2 2 0,22
16. Artem 1 1 0,11
17. Artur 1 1 0,11
18. Attila 17 17 4 1 2 41 4,52
19. Balazs 1 1 0,11
20. Balint 2 4 6 0,66
21. Barna 1 1 0,11
22. Béla 12 9 3 4 28 3,09
23. Bence 2 2 0,22
24, Benedek 1 1 0,11
25. Bertalan 1 1 1 3 0,33
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26. Bogdan 1 1 2 0,22
27. Botond 1 1 0,11
28. Csaba 11 12 6 3 1 33 3,64
29. Daniel 5 5 3 13 1,43
30. David 1 9 5 1 16 1,76
31. Denisz 1 1 1 3 0,33
32, Dévid 1 1 0,11
33. Dominik 1 1 2 0,22
34. Edgar 1 1 2 0,22
35. Eduard 1 1 2 0,22
36. Elemér 2 3 2 1 8 0,88
37. Emil 1 1 2 0,22
38. Endre 1 1 1 3 0,33
39. Erik 3 1 2 6 0,66
40, Erné 1 2 1 4 0,44
41. Ervin 1 1 0,11
42. Ferenc 6 3 3 2 14 1,54
43, Florian 1 1 0,11
44, Gabor 3 1 6 3 2 9 0,99
45, Gergely 2 8 1 11 1,10
46. Gergd 3 3 0,33
47, Géza 3 1 4 0,44
48, Gusztav 2 1 1 1 5 0,55
49, Gyorgy 2 5 4 11 1,10
50. Gyula 5 2 4 11 1,10
51. Herkules 1 1 0,11
52, Ilja 1 1 0,11
53. Imre 1 2 1 1 5 0,55
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54, Istvan 21 20 9 4 4 58 6,40
55. Ivan 3 1 2 1 7 0,77
56. Janos 10 6 3 3 3 25 2,75
57. Jaroszlav 1 1 0,11
58. Jend 1 1 3 5 0,55
59. Jevhenyij 1 1 0,11
60. Jozsef 13 5 8 4 4 34 3,75
61. Jurij 2 2 0,22
62. Kalman 1 1 2 0,22
63. Karoly 10 4 2 1 17 1,87
64. Kevin 1 1 2 0,22
65. Kiril 1 1 0,11
66. Kristof 3 2 5 0,55
67. Krisztian 1 8 7 1 17 1,87
68. Krisztofer 1 1 0,11
69. Lajos 4 1 1 6 0,66
70. Laszl6 19 9 6 2 2 38 4,19
71. Levente 3 3 6 0,66
72. Lorand 1 1 2 0,22
73. Loérant 2 1 3 0,36
74, Marcell 1 1 2 0,22
75. Mark 2 4 3 9 0,99
76. Martin 2 2 0,22
77. Maté 1 1 2 0,22
78. Maxim 1 1 1 3 6 0,66
79. Mihaly 4 1 1 2 8 0,88
80. Miklés 3 1 1 1 6 0,66
81. Milan 1 1 9 11 1,10
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82. Miroszlav 1 1 0,11
83. Moric 1 1 0,11
84. Nandor 1 1 0,11
85. Noel 1 1 0,11
86. Norbert 2 3 2 10 1,10
87. Oleg 1 1 2 0,22
88. Olivér 1 1 0,11
89. Odon 1 1 0,11
90. Pal 2 1 3 0,33
91. Patrik 1 3 4 0,44
92. Péter 5 1 1 6 4 17 1,87
93. Richard 1 3 3 7 0,77
94, Robert 3 5 6 2 16 1,76
95. Roland 1 2 2 1 6 0,66
96. Roman 1 1 1 3 0,33
97. Rudolf 1 1 0,11
98. Ruszlan 1 1 1 3 0,33
99. Samuel 1 1 0,11
100. Sandor 27 19 10 3 7 66 7,28
101. Szabolcs 3 8 6 2 19 2,09
102. Szaniszlo 1 1 0,11
103. Szebasztian 1 1 2 0,22
104. Szergej 2 1 1 1 5 0,55
105. Szilard 1 1 1 1 4 0,44
106. Sztanyiszlav 1 1 2 0,22
107. Tamas 3 1 3 1 3 11 1,10
108. Teodor 1 1 0,11
109. Tibor 4 6 4 4 18 1,98
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110. Tihamér 1 3 0,33
111. Valentin 1 2 3 0,33
112. Vidzs4j 1 1 2 0,22
113. Viktor 3 2 2 3 13 1,43
114. Vitalij 2 3 5 0,55
115. Vjacseszlav 1 1 2 0,22
116. Vladimir 2 1 5 0,55
117. Volodimir 1 1 2 0,22
118. Zoltan 8 1 1 3 15 1,65
119. Zsolt 10 3 4 24 2,64
120. Zsombor 1 1 0,11

Az  jsziilbtt

fioknak

leggyakrabban adott

keresztneveket vizsgélva

megallapithatjuk, hogy itt is beszélhetiink népszerii nevekrdl. Ezek a keresztnevek

az 0sszes név 41,46 szazalékat teszik ki.

Leggyakoribb férfinevek

Sorszam Keresztnév Megterhelés%
1. Sandor 7,28
2. Istvan 6,40
3. Attila 4,52
4, Laszlo 4,19
5. Jozsef 3,75
6. Csaba 3,64
7. Andras 3,20
8. Béla 3,09
9. Janos 2,75
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10. Zsolt 2,64

Névanyagomban egyszer eléforduléd férfinevek: Anton, Artem, Botond, Noel,
Benedek, Deévid, Herkules, Krisztofer, Oliver, Samuel, Barna, Florian, lIlja,
Jevhenyij, Teodor, Nandor, Rudolf, Odén, Moric.

Tehat megéllapithatjuk, hogy mind a n6i, mind a férfinevek kapcsan szines
képet mutat a névanyag, valamint azt is, hogy egyes korszakoknak jellemz6 nevei
vannak.

Kettos keresztnevek
A vizsgalt idészakban Nagyberegen 0Osszesen 40 alkalommal adtak
ujsziilotteknek tobb keresztnevet.

Vizsgalatom sordan csak kettds keresztnevekkel talalkoztam, harmas
keresztnevek egyaltalan nem fordulnak eld. A ketts keresztnevek eldfordulasa is
csak 2000-t6l jelentkezett.

Kettos keresztnevek

Férfi keresztnevek Noi keresztnevek
Andras-Viktor Adrienn-Kinga
Déniel-Mark Anna-Eszter

Erik-Istvan Arabella-Szofia
Janos-Levente Boglarka-Nikolett
Janos-Roland Csenge-Anna

Kristof-Zsombor Enik6-Vivien
Krisztian-Janos Eszter-Anna
Laszl6-Norbert Jazmin-Liliana
Marcell-Daniel Liza-Annabella

Mark-Istvan Maria-Anasztazia
Maté-Richard Napsugar-Fanni
Milan-Jozsef Noémi-Hanna
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Milan-Jozsef Petra-Zsofia
Sandor-Gerg6 Regina-Emilia
Sandor-Milan Teodora-Bianka
Szaniszlo-Attila Eszter-Szofia
Szebasztian-Sandor Vera-Boglarka
Tibor-Istvan Dorina-Aniko
Péter-Gusztav Szintia-Alexandra
Pal-Erik Anna-Amalia

Kitlinik, hogy a férfi és ndéi névaddsban nincs kiilonbség, mindkettdbodl
egyarant 20-20 nev fordul elo.

A tobbes keresztnevek csak az utols6 vizsgalt korszakban jelentkeztek. Egyre
divatosabba valik tobb keresztnevet adni a gyermekeknek.

A névanyagban el6fordulnak olyan nevek, amelyeket tobbszor is parositottak.
Erre talalunk példat mind a férfi (Milan-Jozsef), mind a ndi nevek kozott (Anna-
Eszter).

Divattd valik valamilyen ujszerti, a kozosségben eddig szokatlan nevet
illeszteni a hagyomanyoshoz (Petra-Zsofia).

A ndi keresztnevek esetében az olyan kettés nevek vannak tobbségben,
amelyeknek mindkét tagja a divatos, nem klasszikus nevek korébe tartozik, példaul
Arabella-Szofia, Liza-Annabella.

A férfi kettos keresztnevek konzervativabbaknak mondhatok, mint a noiek.
Ok is nyitnak az 1j felé, de emellett jobban megérzik a hagyomanyos neveket is.
példaul Tibor-Istvan, Péter-Gusztav.

A kettds névadas indittatasat keresve nyilvanvaldan sok tényezd hatdsat kell
figyelembe venni: tobb esetben az egyik sziild nevét Orokli, masok a

kiilonlegességre, egyediségre torekednek.
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A vizsgalt névanyagban 5 olyan kettés nevet talalunk, amelyek az apa
keresztnevét tartalmazzak: Szebasztian-Sandor, Péter-Gusztav, Szaniszlo-Attila,
Pal-Erik, Marcell-Ddniel.

Ezzel szemben a n6i keresztnevek kozott csak nagyon kevés példat talalunk
arra, hogy a gyermek az édesanya nevét orokolte volna. Mindossze 2 esetben
fordult eld: Dorina-Aniko, Eniké-Vivien.

Erdekes megfigyelni, hogy egy adott csaladon beliil, ha két testvér van, akkor
altalaban mind a kettének van kettds keresztneve, vagy az egyiknek sincs.

A valasztott kettdés nevek gyakran azt az {lizenetet kozvetitik, hogy nagyon
erds a tomegkommunikacio, vagy €éppen a divat eredményez Uj neveket.

A vallasi hovatartozds hatdsa a kettds keresztnévadas inditékai kozott nem

figyelhetd meg.

2. 2. 2. A keresztnevek kategorizalasa eredetiik szerint

A keresztnevek eredet szerinti osztalyozasahoz leginkabb Ladé Janos és Bird
Agnes Utonévkonyvére timaszkodtam [33, 344 0.], valamint segitségemre szolgalt
a Keresztnevek enciklopédidja cimli konyv, illetve Kalman Béla a nevek vilaga
cim{i munkaja is. [29, 196 0.] Vizsgalatom soran akadtak olyan nevek is, amelyek
eredete maig tisztazatlan.

A keresztnevek eredetiiket tekintve tobb csoportra bonthatdk.

A ndi nevek eredet szerinti vizsgalata:

— angol eredetii: Annabella, Dzsenna, Kitti, Pamela, Szabrina, Szintia, Vanessza,
Vivien (4,87%)

— arab eredetii: Dzsemile, Eleonora (1,21 %)
— arameus eredetii: Marta (0,60%)
— francia eredetii nevek: Adrien, Adrienn, Anett, Bernadett, Ivett, Nikolett,
Zsanett (4,26 %)
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— german eredetli: Amdlia, Berta, Edina, Edit, Emma, Erika, Illdiko, Ingrid,
Malvina (5,48 %)

— gorog eredetii: A'gnes, Alexandra, Anasztdazia, Angéla, Barbara, Dora,

Dorina, Fruzsina, Gréta, llona, Irén, Katalin, Krisztina, Larisza, Lidia, Margit,

Melania, Szofia, Teodora, Terézia, Veronika, Zsofia (13,41 %)

— héber eredetu: Aniko, Anna, Annamaria, Daniella, Debora, D:zsesszi,

Dzsesszika, Erzsébet, Eva, Hanna, Judit, Liza, Magda, Magdolna, Maria,
Mirjam, Noémi, Zsuzsanna(10,9 %)

— ir6o névadassal keletkezett nevek: Csilla, Dalma, Eniko, Jolan, Timea,
Tiinde (3,65 %)

kelta: Brigitta, Dzsenifer (1,21 %)

latin eredeti: Amanda, Andrea, Angelika, Bedta, Beatrix, Diana, Dianna,
Dominika, Emilia, Flora, Gabriella, Georgina, Henrietta, Julia, Julianna,
Jusztina, Karolina, Klara, Klaudia, Kornélia, Laura, Livia, Marianna,
Natalia, Nelli, Olivia, Orsolya, Patricia, Petra, Piroska, Regina, Rendta,
Szabina, Stefdania, Szeréna, Szidonmia, Szilvia, Sztella, Valéria, Viktoria
(24,39 %)

magyar eredetii: Aranka, Ibolya, Lenke, Agota, Csenge, Emese, Kinga,
Réka, Boglarka, Gyongyi, Gyérgyi, Hajnal, Napsugar (7,92 %)

német: Zita (0,60 %)

olasz: Bettina, Bianka, Marietta, Rita, Rozadlia, Szindi, Violetta (4,26 %)
perzsa: Eszter, Jazmin (1,21 %)

spanyol: Anita, Arabella, Inez, 1zabella (2,43 %)

szlav: Darina, Natasa, Olga, Szonja, Szvetlina, Tatjana, Vera, Zoja (4,87
%)

vitatott, ismeretlen eredetii: Aliz (francia/angol), Dzsulietta (francia/olasz),
Elvira (got), Evelin (francia/angol), Fanni (angol/német), Gizella (német),
Izolda (kelta), Kamilla, Liliana, Melinda, Monika (karthagdi pun), Szamanta
(amerikai/héber) stb. (7,31%)
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Legnagyobb aranyban a latin eredeti néi nevek fordulnak eld, a 40 név az

Osszes 24,39 %-at teszi ki. Ezt kovetik a gorog eredetli nevek 13,41%-kal. 10,9 %-

ban fordulnak el6 héber nevek. Legkisebb ardnyban vannak a német €s arameus

eredett no1 nevek.

A férfinevek eredet szerinti vizsgalata:

latin eredetii: Adrian, Baldzs, Balint, Bence, Benedek, Dominik, Emil,
Krisztian, Marcell, Mark, Martin, Maxim, Moric, Olivér, Pdl, Roman,
Szebasztian, Valentin, Viktor (15,83 %)

german eredetii: Adalbert, Aladar, Albert, Attila, Edgar, Erik, Ervin,
Florian, Gusztav, Imre, Lajos, Lorant, Norbert, Richard, Robert, Roland,
Rudolf (14,16 %)

szlav eredetii: Bogddn, Ivan, Laszlo, Milan, Miroszlav, Oleg, SzaniszIlo,
Tihamer, Viadimir, Volodimir (8,33 %)

héber eredetii: Addm, Aron, Daniel, David, Gabor, Janos, Jozsef, Maté,
Mihaly, Samuel (8,33 %)

torok eredetii: Akos, Jend, Kalmdn, Ruszlan (3,33 %)
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gorog eredetii: Alex, Anatolij, Andras, Artem, Endre, Gergely, Gergo,
Gyorgy, Herkules, Istvan, Kirill, Kristéf, Miklés, Odén, Sandor, Teodor
(13,33 %)

magyar eredetii: Andor, A’rpdd, Barna, Béla, Botond, Csaba, Elemer, Erno,
Géza, Gyula, Levente, Nandor, Szabolcs, Szilard, Zoltin, Zsolt, Zsombor
(14,16 %)

kelta eredetii: Artur (0,83 %)

olasz eredetii: Ferenc (0,83 %)

angol eredetii: Eduard, Krisztofer (1,66 %)

francia eredetii: Noel (0,83 %)

ir eredetii: Kevin, Patrik (1,66 %)

arameus: Bertalan, Péter, Tamas (2,5 %)

vitatott, ismeretlen: Anton (német/svéd/dan, orosz), Kdroly (magyar/torok),

Lorand (magyar/german), Tibor (szlav) stb. (3,33 %)
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A férfi- és noi1 keresztnevek eredet szerinti 6sszehasonlitasa:

A keresztnevek eredete
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A keresztnevek eredet szerinti vizsgalatanal megallapithat6, hogy mind a
férfi mind a n6i nevek kozott a latin eredetiick dominalnak. Ilyenek példaul a
Gabriella, Kornélia, Marianna, Balazs, Maxim, Olivér. A n6i nevek 13, 41%-a
g6rog eredetil, példaul Agnes, Irén Terézia. Jelentds aranyban vannak a héber
eredetliek, példaul Anna, Eva, Mdria, Zsuzsanna, Legkisebb szazalékban a német
¢s arameus eredetti nevek fordulnak el6 a névanyagban, ilyenek a Zita és Marta. A
férfinevek 14,16 %-a german eredetti, példaul Attila, Florian, Richdard, Rudolf.
Azonos ardnyban vannak a szlav €s héber eredetii nevek, példaul Ldszlo, Milan,
Daniel, Jozsef. Legkisebb szamban a kelta, olasz, francia nevek vannak, olyanok,

mint az Artir, Ferenc és Noel.
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2. 2. 3. A Kkeresztnevek szocioonomasztikai vizsgalata

A tulajdonneveknek gazdag asszociacids tartalmuk és sajatos hangulatuk van.
A kiilonbozd névtipusok koziil a személyneveknek, azon belil pedig a
keresztneveknek van a legerdsebb érzelmi toltésiik. Ezért tartunk egyes neveket
szépnek, kellemes hangzastinak, masokat viszont cstnydnak, keriilendének. A
tulajdonnevek hangulati velejaroja nagymértékben fligg az egyéni izléstdl, de a
névvalasztast bizonyos kozosségi szokdsok is befolyasoljak, amit névdivatnak
szoktunk nevezni [1, 607-608. o].

A nevek elterjedésében €s €letében igen nagy szerepe van a névdivatnak. A
multban gyakran ismétlddtek ugyanazon keresztnevek, nagyobb volt egy név
megterheltsége és a gyereksziiletések szama is. Az egykor divatos, gyakran
valasztott hagyomanyos fiinevek ¢€s lanynevek tobbségét napjainkban kevesebben
adjak gyermekiiknek, a sziil6k inkdbb egyediilallo, ritkdbban hasznalatos, gyakran
idegen eredetii nevet valasztanak [12, 119. 0.].

Az 1d6sebb generaciondl még a hagyomanyos keresztnevek viselése az
altalanos, de az ujsziildtteknél mar az idegenebb hangzasu, illetve helyesirasa
nevek dominalnak.

A névdivat hatasara egyes neveknek megné a népszeriisége, vagy valamilyen
mértékben csokken. Neveink hullamszerli novekedésére €s csokkenésére ramutatva
olyan o6rok emberi tényezOkkel talaljuk magunkat szemben, mint a kozelmult
tagaddsa, a régebbi mult okkal vagy ok nélkiil valé nagyobb tisztelete, tobbre
értékelése” [22, 397. 0.].

J. Soltész Katalin nyoman a névkulturdt gy lehet meghatarozni, mint a
tarsadalom viselkedését a névanyaggal és annak valtozasaival szemben.

Jellemzd lehet erre, hogy az adott k6z0sség milyen szerepek teljesitését varja
el a névtdl, ettél fliggden alakulnak ki az adott helyen és id6ében uralkodd

névstilusok. Tovabba ide tartoznak még a névaddsban és a névhasznalatban
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megmutatkozd szokasok és a mindezekkel Osszefiiggd szocialis névizlés is [28,
136-137. 0.].

A névadasban sok tényez0 jatszik szerepet.

Néhany magyar sziilé inkdbb valaszt szldv hangzasi keresztnevet
gyermekének, hogy kertiljék a diszkriminacio lehetdségét.

Az utobbi években névado kozosség szemében fontos szempont, hogy a név
ne hétkdznapi, megszokott legyen, hanem ritka, figyelemfelkelto.

Az idegen eredetli nevek esetében a keresztnév jelentése a legtobbszor
ismeretlen, valasztaskor a név hangzasat, fiatalos, divatos voltat veszik figyelembe.

A névdivat Ujabb kori alakuldsaban a nevek gyakori vagy ritka volta egyre
nagyobb szerepet jatszik €és ez okozza a névdivat-valtozasok slirlibbé valasat,
felgyorsulasat.

Hogy szemléletesebbé tegyem a névdivatnak a vizsgalt telepiilésen is
jellemzd gyors iitemii valtozasat, dsszehasonlitottam az elsé és az utolsd korszak

legdivatosabb neveit.

Noéi nevek:

1. korszak (1970-1980) 5. korszak (2000-2015)
Eva Vivien
Zsuzsanna Anna
Katalin Alexandra
Erzsébet Jazmin
Erika Bianka
Monika Petra
Judit Szbfia
Magdolna Viktoria

Az 0sszehasonlitasbol lathatjuk, hogy egy név sem egyezik meg az elsd és
utolsé vizsgalt korszak legdivatosabb nevei kozott. Mig az elsé oszlopban még

hagyomanyosnak mondhat6 ndi keresztneveket talalunk, a masodikban mar csak
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az Anna ¢€s a Viktoria mondhat6 annak, a tobbi név jobban j6tt divatba nalunk is,
de az egész magyar nyelvteriileten ilyen eredmények mutatkoznanak egy hasonld

felmérés kapcsan.

2.2.3.1. A média hatasa a névadasra

Manapsag a média teljes mértékben teret hoditott maganak, egyre nd a
tarsadalomban betoltott szerepe. Ez megmutatkozik a névadésban is.

A médidk otthonunkba hozzdk a nevek sokasagat, erOteljesen hatnak a
névizlésiinkre.

A nyugati mint4ju nevek elterjedését a televizid nagyban elOsegitette. Az
idegen eredetli nevek nagy része filmekbdl, szappanoperakbol ismeretes a névado
koz0Osség szamara.

A névadas soran legtobbszor az emberek az észlelt kornyezetiikbol meritenek.
A televizidzas, a tomegkultura elterjedésével példaul a képernydkrdl beszivargott
vilag ad 0jabb és ujabb otleteket. Egy-egy szereplovel szivesen azonositjak a
rajongd szilok a csemetéiket. A legtobb névtannal foglalkoz6 nyelvész ezt a
jelenséget a 70-es évektdl datalja.

Példaul a Dallas torténetébdl meritve igencsak elterjedtek a Krisztoferek és a
Pameldk, Szamantdk.

fgy lett a faluban az 1995 és 1999 kozott futd amerikai tévésorozat mitoldgiai
hosérdl elnevezett Herkules, és a torok romantikus dramasorozatbol vett Dzsemile
(eredeti leirasa: Cemile).

Van olyan gyerek, aki a dél-amerikai filmek népszeriiségének koszonhetden
viseli a Rubi nevet.

Ezen kiviil a média legjabb kori taldlmany, amelynek szerepléi gyakran

megihletik a nézoket.
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2.2.3.2. Idegen hangzasu nevek

A legujabban bekeriild keresztneveinknél el6fordulnak idegen hangzasu
nevek. Ezek az idegen hangzasu utdnevek szamos helyesirasi és kiejtési dilemmat
jelentenek mind anyakdnyvezéskor, mind pedig a mindennapi névhasznalatban.

Kutatasom soran leginkdbb a ndéi nevek kozott taldltam idegen hangzast
neveket, amelyek tobbsége angol és amerikai eredetli, de a férfinevek kozott is
akadnak olyanok, amelyek idegen nyelvi hatdsra terjedtek el a magyar
névkincsben.

Ezek: Amanda, Annabella, Arabella, Daniella, Dzsemile, Dzsenifer, Dzsenna,
Dzsesszi, Dzsesszika, Dzsulietta, Inez, Larisza, Liliana, Mirjam, Pamela, Rubi,
Szabrina, Szamanta, Sztefania, Szindi.

Férfinevek koziil: Adrian, Dévid, Herkules, Kevin, Krisztofer, Marcell,
Dominik, Martin, Noel, Oliver, Szebasztian.

Megallapithatd, hogy napjainkban egyre nd azon nevek szadma, amelyek nem
illeszkednek a magyar névrendszerbe. Elmondhatdo az is, hogy a fiatalabb
nemzedék szivesen valaszt gyermekének kiilonds hangzasu keresztnevet. Egyes
esetekben ezt tetézik még azzal, hogy az idegen hangzast tiikkrozve jegyeztetik be a
hivatalban (Dévid, Sztefania). Maskor viszont a magyar kiejtésnek megfeleld
irasképet részesitik elonyben (Dzsenifer, Oliver).

Mai viszonylatban is kicsit tulzasnak érzem a Dzsemile, Kevin, Dzsenna,
Herkules neveket egy karpataljai magyar kozosség névtaraban, de minden
bizonnyal az ilyen nevek el6fordulasdnak szdma a jovoben csak noni fog, mivel a
sziilok egy része kiilfoldre, nem csak magyar nyelvii kdrnyezetbe megy el

dolgozni, s a névdivatra ez is hatassal lehet majd.
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2.2.3.3. Névvariaciok

Névtani kutatasokndl egy-egy telepiilés keresztnév-anyagat vizsgalva
két- vagy tobbnyelvi teriiletek neveire.

Az altalam gylijtott nevek kozott tobb olyat is talaltam, amelyek variacidkban
fordulnak elo.

Ezeket csoportokban rendeztem:

1) Onallésult névforma: Magdolna/Magda, Adrienn/Adrien, Diana/Dianna,
Vivien/Vivienn, Lilianna/Liliana — ezek mindegyikével taldlkoztam a telepiilés
névtaraban

A Dzsenifer, Dzsulietta nem fordul elé6 mas formaban, tehat csak a kiejtést
kovetd lejegyzést részesitettek elonyben, ezen nevek esetében idegenkedtek a
szilok a Jenifer és a Julietta alakoktol. Az is elképzelhetd, hogy a név
bejegyeztetésekor a hivatali személyre biztak a sziilok, hogy melyik alakot részesiti
elényben.

2) Névparok: Viadimir/Volodimir

A Volodimir magyar hivatalos névformaként nem szerepel a Lado Janos és
Bird Agnes 4ltal szerkesztett Magyar utonévkonyvben, de szlav névformaként
eléfordul valdszinlileg az ukran ejtésformat kovetve. Valdszinilileg itt 1s az
ejtésforma volt a mérvadd a név okmanyba torténd bejegyzésekor. A Viadimir
varians inkdbb a régebbi orosz hangzast tiikkrozi.

Zsofia/Szofia

A magyar lakossag korében kozkedvelt Zsdfia név mellett eléfordul, hogy a
szllok a szlav nyelvben jellemzd Szdfia alakot részesitik elényben. Ennek tobb oka
is lehet: el6fordul, hogy valamelyik szlav ajkti hozzatartozo iranti tiszteletbdl,
esetleg a gyermek késébbi konnyebb boldogulasdnak reményében valasztanak a
magyar sziildk is szldv, jellemzéen ukran kornyezetben hasznélatos
keresztneveket.

3) Hibas lejegyzés: Rolland, Veron, Momika, Valléria, Gusztan, Atilaa
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Erdemes szolni a helyesirasi hibakrol, elirdsokrol, amit a hivatalnok vét az
ujsziilott regisztralasa alkalmaval. Ilyen esetben a sziilok is hibaztathatdak, hiszen
az 0 érdekiik, hogy a gyermekiik okmanyai rendben legyenek.

4) Kiejtés szerinti lejegyzés: Klodia, Alekszandra, Aleksz, Szilvija, Judka

A névanyag rendezésekor célszeriinek lattam elkiiloniteni ezt a csoportot. Ide
soroltam minden olyan hibasan leirt keresztnevet, ahol nem eliras tértént, hanem a
név helyesirdsaval lehetett gondban a hasznalo.

5) Idegen helyesirassal rogzitett név: Evelyn, Claudia

6) Becézett formaban valé lejegyzés: Erzsike, Irénke, Zsolti, Marika, Tibi,

Editke. Ezek mindegyike csak az egyhazi anyakonyvekben fordult eld.

2.2.3.4. Felekezethez valo tartozas hatasa a névadasra

A XVIII-XIX. szdzadban a felekezeti hovatartozas elsédleges szempont volt a
sziiletendd gyermek elnevezésénel, igy alapvetden a bibliai nevek uraltdk a
névhasznalatot.

Nagybereg felekezeti megoszlas szempontjabol eléggé homogén telepiilés,
talnyomorészt reformatus vallasu. Kis szadmban el6fordulnak adventistak,
pravoszlavok és Jehova tanui. Romai katolikusok egyaltalan nincsenek a faluban.

Fercsik Erzsébet ¢s Raatz Judit szerint a reformatusok korében a kovetkezd
nevek népszertiek: Daniel, Elek, Géabor, Gergely, Géza, Gyula, Istvan, Mihaly,
Jozsef, Lajos, Gizella, Ida, Judit, Sara, Zsofia [17, 646 0.].

Mivel napjaink névdivatja a felekezeti névadast is nagyban befolyasolja, ezért
nincsenek tipikus valldsi nevek. Viszont a megkérdezett reformatusok tobbségének
a keresztnév kivalasztasaban nagy szerepe van a név jelentésének.

A vizsgalt névanyagban tobb bibliai eredetii név is eléfordul.

- Ujszovetségi eredetii nevek: Andrds, Istvan, Janos, Péter, Tamds, Maté,
Mark, Bertalan, Maria, Anna, Erzsébet stb.

- Oszovetségi eredetii nevek: Ddvid, Mihaly, Addm, Jozsef, Eva, Debéra stb.
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Neéhany esetben a sziilok ma is eldszeretettel valasztanak a Bibliabol ismert
nevekbdl is. A fiatalabb sziilok korében legkedveltebbek kozott példaul a Peéter, a
Tamadas, a David, és a Maté szerepel, de sokan szimpatizalnak a Daniellel is.

A Kkisebb felekezetek tagjai és a reformatusok névvalasztasa kozott nem
mutatkozik meg nagy kiilonbség.

Természetesen a pravoszlav vallasu lakossag etnikai hovatartozasuk miatt a

szlav neveket részesiti elényben.

A keresztnevek szocioonomasztikai vizsgalatabol megallapithat6, hogy a
névdivat a telepiilésen folyamatos valtozasban van. Egyre inkabb kiszorulnak a
magyar nyelvteriileten hagyomanyosnak mondhat6 nevek, helyiiket olyanok veszik
at, amelyek nehezen illeszkednek névrendszeriinkbe. A keresztnévallomany

bdviilése, gazdagodasa figyelhetd meg.
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2. 3. A ragadvanynevek a telepiilésen

A nyelv természetes névtermeld miikodését ma mar szinte csak a
ragadvanyneveken beliil figyelhetjiik meg. [28, 56. 0.]

A ragadvanynév fogalom jelentése sokaig nem volt egyértelmit a magyar
nyelvészek szamara. A kifejezést sokan sokféleképpen magyaraztak.

Kalman Béla szerint a ragadvanynév szerepe a falun sokkal 1ényegesebb mert
rendszerint mindenki ismeri egymast, egymasra vannak utalva, a foldmuvelo
lakossagnak a munkahelye a mezo, a falu hatara. Azt is megallapitja, hogy
rendszerint azokban a falvakban valik sziikségszertivé a ragadvanynevek
hasznalata, ahol sok az azonos nevii ember. [29, 97. 0.]

A Pannon Enciklopédia szerint ragadvanyneveknek nevezziik: ,,Azokat a
névelemeket, amelyeket a hivatalos kereszt- és csaladneveken valamint a
beceneveken kiviil barmilyen szandékkal adnak az emberek egymasnak.” [47, 155.
0.]

A ragadvanynév kifejezés Szilady Aron nyelvésztdl szarmazik aki igy
nyilatkozik a terminusrol: ,,En a nép kozott ,,csafnéven™ kiviil ragadvany névnek
szintén hallottam a ganynevet; s megvallom nem tartom helytelen nevezetnek."

A Magyar Nagylexikon szerint: ,,ragadvanynév: semleges, tréfas vagy ganyos
megkiilonboztetd személynév, amelyet altalaban egyiitt hasznalnak a hivatalos
névvel. Az 6si, egyelemi személynevek nagy része ragadvanynév volt. Késébb az
azonos neviiek megkiilonboztetésének sziiksége hivta életre ezeket, vagy sokszor a
névado kozosség csufolodo szandéka™ [36, 271.0.]

A ragadvanynév alapfunkcioja a megkiilonboztetés, ragadvanynévnek
tekinthetiink minden olyan névelemet, amely egy ko6zosség névhasznalataban
kereszt illetéleg vezetéknevén Kkiviil egy személyhez tapadt, eléfordul annak
megnevezésében. [38, 9.0.]

Ma mar a legtobb kutato egyetért abban, hogy a ragadvanynév miiszot
altalanos értelemben alkalmazzak mindazokra a nevekre, amelyek a hivatalos név

mellett vagy helyett allnak.
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A telepiilés ragadvanyneveinek gytijtésében adatkozldk voltak a segitségemre.
Osszesen 100 ragadvanynevet gyiijtdttem. A nevet viseld személy eredeti neve
csak jelen dolgozatban keriil bemutatdsra, publikalds esetén az adatok koziil
torlésre kertl.

Ezek a kovetkezok:

Biga — Gal Istvan (1993). A névadas oka nem ismert. A fiatalok korében

hasznalatos ragadvanynév.

Boglaros Erzsi — Farkas Erzsébet (1978). Begondoritett hajaban hordott szines

csatok miatt nevezték igy.

Boka Miki — Molnar Miklos (1966). Lasst felfogasa €s beszéde miatt neveztek

el igy, inkébb a férfiak korében hasznalatos a ragadvanynév.

Bogyi — Kopor Elemér (1948). Alacsony termetii, kopcos férfi

Bogyi Joli — Kopor Jolan (1951). Férje ragadvanynevét kapta

Brumi — Lorincz Lajos (1947). Hajnali harom—négy orakor mar beinditotta

motorjat, azzal kozlekedett a faluban.

Buksi — Baksa Andras (1982). Kiilonosebb oka nincs a névadasnak,

vezetéknevében valtozattak meg a maganhangzokat.

Bunyi — Nagy Sandor (1948). Iszakos férfi, aki mindenkinek szerette

megmondani az igazat.

Buszos Vince — Cserniga Vince (1950). Az emberek fuvarozasaval

foglalkozik.

Cickom — (1959). A ragadvanynévadas oka nem ismert az adatkdzlok

korében, nincs koze a Cickom, cickom kezdetii gyerekdalhoz.

Cikas/Cika — Sipos Laszlo (1988). Keresztneve becézett valtozatanak, a

Lacikanak a roviditése.
Cimo Erzso — Bodnar Erzsébet (1965). Férje ragadvanynevét viseli.
Cimo Tibi — Bodnar Tibor (1963). A ragadvanynévadas oka ismeretlen,

valosziniileg igy kiilonbozették meg a tobbi Bodnar nevezetiitol.
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Csendes — Lengyel Jozsef (1949). Hallgatag férfi, nem besz¢l, egy-két szoval
valaszol akkor is, ha kérdezik.

Cseresznye Marta — Puspoki Marta (1953). Udvaran 1évé koran érd
cseresznyefajanak gyiimolcsébdl mindenkinek szivesen adott.

Csiki — Kali Endre (1971). Sokaig futballista volt, gyorsasaga miatt kapta
ragadvanynevét.

Csirke — Sirokai Karoly (1972). Hangszinét a helybeliek a csirke hangjahoz
hasonlitjak.

Csokas — Varju Béla (1960). Vezetékneve helyett egy masik fajta madar
neven emlegetik.

Dagi Moni — Popovics Monika (1974). Testes, kovér nd. Apja
ragadvanyneveén. Suszer Moniként is emlegetik.

Doki — Sotér Géza(1968). Minden miiszaki dolog megszereléséhez értett,
valamint fiatal kora ota viselt nagy méreti szemiivege ,,0kos” kiils6t
kolesonzott neki.

Doni Attila — Géczi Attila (1970). Kovér testalkatu férfi.

Dughagyma — Kopor Gergely (1994). Alacsony novési fia, ,.ki sem latszott a
f61dbol”

Dugo — Lakatos Daniel (1991). Keresztnevébdl alakult ragadvanynév, az illetd
biliszkén viseli, sajat magat is ezen a néven emlegeti.

Elek Marika — Holozsai Maria (1951). Férje keresztneve lett a ragadvanyneve.

Emil Kati — Raski Katalin (1972). Férje keresztnevét viseli ragadvanynévként.

Fakapus Andzsi — Mudraninec Angelika (1973). Hazuk el6ttf a kapu volt. Bar
mara mar nincs igy, a kozosségben mégis megmaradt a ragadvanynév,
amit csak ra, a csalad tobbi tagjara nem hasznalnak.

Fekete Ocsi — Kovacs Lajos (1966). A sok cigarettazastol sotét bortivé valt,
szinte fekete lett.

Ferko Laci — Margitics Laszlo (1983). Apdsa becenevét kapta

ragadvanynévként.
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Ferko Lenke — Farkas Lenke (1956). Férje becenevét viseli ragadvanynévként.

Ferké Moni — Margitics Moénika (1984). Edesapja becenevén emlegetik a
helybeliek.

Fido — Kopor Istvan. A ragadvanynév-adds motivacidja nem ismert.

Findanc — Horvath Tibor (1960). Edesapja rendér volt, innen kapta
ragadvanynevét.

Flori Marika — Farkas Maria (1991). Nagymamaja beceneve lett a
ragadvanyneve.

Gancsos Irénke — Lorinc Irén (1947). Gorbe lébai, santa jarasa miatt ismert
igy a kozosségben.

Gruzin — Sass Sandor (1968). A ragadvanynév kialakulasanak oka nem
pontosan ismert, utalhat a nevet viseld6 személy kinézetére, lapos
arcformajara.

Gubi — Lakatos Gusztav (1965). Keresztnevébdl ered a ragadvanyneve.

Gubi Erzsi — Lakatos Erzsébet (1970). Férje ragadvanynevén emlegetik a
kozségben.

Gubi Istvan — Lakatos Istvan (1991). Edesapja ragadvanynevét viseli.

Gudu — Kopor Sandor (1967). A névadas motivacidja ismeretlen az
adatkozl6k korében.

Guri — Fabian Istvan (1954). Ugyetlensége miatt kapta a ragadvanynevet,
futballozas kdozben mindig elgurult tdle a labda.

Gyagyi — Fiizesi Arpad (1989). Ontelt fiatalember, magat nagyon miiveltnek,
intelligensnek képzeli.

Gyufa — Rig6 Laszlo (1966). Cigarettdja meggyujtasahoz mindenkihez a ,,van
egy gyufad?” kérdést intézi.

Gyuro — Molnar Sandor (1949). A vasgyuré jelzd roviditése. Nagy fizikai
ereje és szorgos munkavégzése miatt kapta ezt a ragadvanynevet.

Hangya — Toth Zsolt (1985). Kis feyjmérete miatt emlegetik igy a kozség lakoi.
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Hatalom Berti — Fiizesi Bertalan (1958). Mindenki felett uralkodni akard,
akaratat érvényesiteni szeretd férfi. Erre legtobbszor lehetdsége is nyilt,
mivel korabbi munkahelyén vezet6 poziciot toltott be.

Hivo — Molnér Szilvia (1966). Jehova tanui vallasi csoporthoz tartozik.

Hiillo — Molnar Tivadar (1967). Az adatk6zIOk szerint a nevet viseld személy
borének tapintasa olyan, mint a kigyonak.

Kacsds Imre — Horvath Imre (1965). Csaladja a falu hatdraban kacsafarmot
mitkodtetett.

Kacsas Iri — Horvath Irén (1967). Férjével kozosen kacsakat tenyésztettek.
Jelenleg a helyi étterem tulajdonosa, de régi ragadvanynevét a mai napig
viseli.

Kaloz Berti — Szegedi Bertalan (1960). Alkoholos allapotban agressziv,
kotekedds ferfi, akit jobb inkabb kertilni.

Kecmer Iri — Martin Irén (1965). A munkabol allandoan elkésett, nem tudott
»Kikecmeregni” az 4gybol.

Kis Bandi — Gyurké Andras (1975). Helyi allatorvos, kedvelt férfi a nék
korében.

Kis Csiki — Kali Robert (1994). Apja ragadvanynevét 6rokolte.

Kis Gubi — Lakatos Gusztav (1994). Apja ragadvanynevén ismert a
nagyberegiek korében.

Kis Kacsa Kdzmér — Kazmér Andras (1958). Alacsony termetii férfi, esetlen
mozgasa a kacsa jarasahoz hasonlit.

Kis Papa — Balint Sandor (1989). Apja ragadvanynevét kapta.

Kis Urbdn — Urban Zoltan (1982). Vézna testalkatt, alacsony férfi.

Koces — Bodnar Béla (1955). Allatokkal, foleg disznokkal foglalkozé paraszt
ember.

Kuklydsi Irénke — Almasi Irén (1961). Ragadvanyneve szarmazasi helyére
utal.

Liba — Horvath Sandor (1963). Hosszu nyaka miatt kapta a ragadvanynevet.
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Liszam — Kovéacs Béla (1958). A névadas motivacioja nem ismert.

Magos Ida — Lakatos Ida (1947). A futballpalyan a mérkdzések ideje alatt
napraforgd magot arult.

Malac — S6tér Andor (1953). Malacokat tenyésztett, azokat arulta a falubeliek
szamara.

Malmos Berti — Kopor Bertalan (1958). Evekig a helyi malomban dolgozott.

Mario — Kormos Attila (1989). Kedvelt énekesérdl kapta ragadvanynevét, a
haza el6tt elhaladok szamos alkalommal a dalait.

Merész — Horvath Jozsef (1962). Magat nagyon batornak gondolé férfi, vitait,
konfliktusait altalaban verekedéssel akarta megoldani.

Mézes Feri — Acs Ferenc (1939) Méhészettel foglalkozott, mindséges
termékei népszerliek voltak a nagyberegiek korében.

Micko Andras — Matyas Andras (1948). A ragadvanynév ismeretlen eredet,
mégis az egész kozség altal hasznalatban van.

Mikulas Kati — Urban Katalin (1983). Apja ragadvanynevét viseli.

Mikulas Pisti — Derceni Istvan (1958). Szeretett az erdére, mezore jarni,
ahonnan soha nem tért vissza lires kézzel. Gombat, csalant, vesszot vitt az
ismerdseinek.

Mikulds Tibi — Derceni Tihamér (1981). Apja ragadvanynevén ismert az egész
kozségben.

Ndadas lbolya — Fiizesi Ibolya (1960). A névadas pontos oka ismeretlen,
gyakori vezetékneve miatt a helyiek igy kiilonboztették meg a tobbi
Fiizesitol. Siket Ibolyaként is emlegetik, mivel gyenge halldsa miatt
altaldban nem érti a hozza sz6ldkat.

Nagy tdska — Turanyi Natasa (1966). Kovér testalkat nd.

Nyul Béla — Flizesi Béla (1960). Hosszukés arcformdja és kiallo fogai miatt
nyulra hasonlit.

Oke — Kovacs Lajos (1964). A név az illetd altal gyakran hasznélatos igenld

kifejezésre vonatkozik.
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Orosz Marika — Popovics Maria (1980). Ruszin nemzetiségli nd, nem
nagyberegi sziiletésii, 10 éve keriilt a faluba.

Otto Laci — Varju Laszlo (1965). Apja keresztneve valt ragadvanynévvé.

Papa — Balint Elemér (1959). Altaldban ha a ndk férjének hogyléte felsl
érdeklodott, tigy kérdezte: ,,Hogy van a papa?”

Papa Moni — Vézer Monika (1982). Apja ragadvanynevét kapta.

Paroka — Vass Karoly (1958). Koran 6sziil6 dus haja miatt nevezik igy a
faluban.

Paszuj — Fiizesi Elemér (1956) A névadas motivacioja ismeretlen,
megkiilonboztetd név.

Pingvin Jancsi — Sipos Janos (1978). Az egész csaladra jellemzd, hogy nem
tisztalkodnak, fehér boOriikon a fekete piszok pingvinhez hasonlo kiilsot
kolcsonoz.

Pingvin Magda — Sipos Magda. Szintén a tisztalkodas hianya miatt viseli
ragadvanyneveét.

Sam - Kali Nandor (1951). A ragadvanynév kialakulasdnak motivacidja
ismeretlen.

Sari Béla — Farkas Béla (1691). Anyasa beceneve lett a ragadvanyneve.

Sari Evi — Farkas Eva (1967). Edesanyja becenevét kapta ragadvanynévként.

Sincér — Sipos Sandor (1960). Gyerekkordban a kutyakat kergette, el0szor
sintérnek hivtak, késébb ebbdl alakult ragadvanyneve.

Situ — Fiizesi Istvan (1993). Az Istu becenévbdl alakult ragadvanynév

Suszter — Fiizesi Andras (1942). Egész ¢€letében cipdk javitasaval foglalkozott,
ez volt a mestersége.

Szoszi — Simon Erzsébet (1961). SzOke haja miatt az egész kozségben ezen a
néven ismeretes, a falu lakosainak tobbsége nem is tudja az igazi

keresztnevét
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TévéslTelevizios  Istvan — Maté Istvan (1956). A faluban 6t hivtak a
tévekésziilekek megszereléséhez. Jelenleg véllalkozd, élelmiszeriizletet
vezet, mégis régi ragadvanynevén emlegetik.

Turpi Juliska — Székely Julianna (1961). A helyi gyarban vezeté beosztasban
van. A ragadvanynév utalhat alacsony termetére vagy szigoru természetére
IS.

Veres Kari - Nagy Karoly (1960). Szepldés arca, vordos haja miatt kapta a
ragadvanynevet.

Vicces — Nagy Gyorgy (1965). Humoros férfi, alaalaban minden
¢lethelyzetben elsiit egy-két odailld viccet, problémain nem ragodik.

Vihar Balint — Bodnar Balint (1947). Gyorsan, precizen végezte munkait, nem
lustalkodott.

Viola Pisti — Boldizsar Istvan (1954). A varosbdl keriilt a faluba, nejét
mindenki ismerte. Felesége ,,szoknydja al6l” ki sem mozdul, mindenhova
kovetik egymast.

Voras Ivettke — Homoki Ivett (1995). Voros haja szeplds arct lany.

Zongos — Zenics Endre (1959). Zenész volt, falusi eskiivOkon huzta a
alpalavalot.

Zdngds Robi — Zenics Robi (1990). Apja ragadvanynevét 6rokolte.

Zsido — Kopor Elemér (1962). Rendkiviil fosvény ember, barmit kértek tole

kolcson, kiilonb6zo hazugsagokkal allt eld, hogy ne kelljen odaadnia.

2. 3. 1. Aragadvanynevek csoportositasa eredetiik szerint

Az Osszegyljtott anyag rendszerezésében Kalman Béla illetve Albert

Zsuzsanna csoportositasi szempontjait veszem figyelembe. A kovetkezd

csoportokat kiilonboztettem meg:
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1. Kozeli rokon kereszt-, vezeték- vagy ragadvanyneve.
a) az apa keresztneve valt ragadvanynévvé: Ferko Moni, Otto Laci (2%)
b) az apa ragadvanyneve valt ragadvanynévvé: Zongds Robi, Gubi Istvan, Kis
Csiki, Kis Gubi, Kis Papa, Mikulas Kati, Mikulas Tibi, Papa Moni (8%)

C) a férj keresztneve valt ragadvanynévvé: Elek Marika, Emil Kati, Ferko
Lenke (3%)

d) a férj ragadvanyneve valt ragadvanynévvé: Bogyi Joli, Cimo Erzso, Gubi
Erzsi (3%)

e) az anya keresztneve valt ragadvanynévvé: Sari Evi (1%)

f) a feleség keresztneve valt ragadvanynévvé: Viola Pisti (1%)

g) a nagymama keresztneve valt ragadvanynévvé: Flori Marika (1%)

h) aposa keresztneve valt ragadvanynévvé: Ferko Laci (1%)

1) az anyos keresztneve valt ragadvanynévvé: Sari Béla (1%)

2. Egykori vagy jelenlegi lakohely alapjan kialakult ragadvanynév:
Kuklyasi Irénke (1%)
3. Foglalkozasnév

a) valodi foglalkozasnév: Suszter (1%)

b) foglalkozasra utaldo ragadvanynév: Zongds, Malac, Malmos Berti, Buszos
Vince, Kacsas Imre, Kacsas Iri, Koces, Magos Ida, Mézes Feri, Tévés/Televizios
Istvan (10%))

4. Testi tulajdonsagra, szokasra utalo ragadvanynevek

a) testi tulajdonsag, fogyatékossag: Veres Kari, Voros Ivettke, Szdszi, Bogyi,
Csirke, Doni Attila, Dughagyma, Fekete Ocsi, Gancsos Irénke, Gruzin, Guri,
Gyuro, Hangya, Hiillo, Kis Kacsa Kazmer, Kis Urban, Liba, Nagy taska, Nyul
Béla, Paroka (21%)

b) lelki tulajdonsag, szokas: Merész, Boglaros Erzsi, Boka Miki, Bunyi,
Csendes, Pingvin Jancsi , Doki, Gyagyi, Hatalom Berti, Kaloz Berti, Kecmer Iri,
Mikulas Pisti, Pingvin Magda, Turpi Juliska, Vicces, Zsido (16%)
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C) szavajarasi nevek: Gyufa, Oké, Papa (3%)

d) eseménynevek: Sincér, Brumi, Cseresznye Marta, Fakapus Andzsi, Findnc,

Mario (6%)
e) vallasrol vagy vallasossagrol: Hivé (1%)
5. Megkiilonbozteté név: Cimo Tibi, Nadas Ibolya, Paszuj (3%)
6. Nemzetiségre utalé ragadvanynév: Orosz Marika (1%)
7. Boknevek: Csiki, Kis Bandi, Vihar Balint (3%)

8. Egyéb: Biga, Buksi, Cickom, Cikas/Cika, Csokas, Dugo, Fido, Gubi, Gudu,

Liszam, Micko Andras, Sam, Situ (13%)

A ragadvanynevek eredet szerinti megoszIlasa
47%
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Az altalam gy(ijtott ragadvanynevek eredet szerinti osztalyozdsanal 8 nagy

csoportot ¢s tobb alcsoportot lehet elkiiloniteni. A legtobb ragadvanynév testi

tulajdonsagra, fogyatékossagra utal, ezek az Osszes név 21 %-at teszik ki, ezeket

kovetik lelki tulajdonsagra, szokasra vonatkozd nevek 16 %-kal. Ismeretlen

eredetli a nevek 13%-a. Legkisebb ardnyban a valldsra vagy valldsossagra utalo

nevek valamint a nemzetiségre utald ragadvanynevek fordulnak el6 1-1 %-ban.
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2. 3. 2. A ragadvanynevek nemek szerinti megoszlasa
Erdekes megvizsgalni, hogy melyik nem ragadvanynevei dominalnak. Munkam
soran a nemek szerinti megoszlast is tanulmanyoztam.

Férfi ragadvanynevek: Biga, Boka Miki, Bogyi, Brumi, Buksi, Bunyi, Buszos
Vince, Cickom, Cikas/Cika , Cimo Tibi , Csendes, Csiki, Csirke, Csokas, Doki,
Doni Attila, Dughagyma, Dugo, Fekete Ocsi, Ferké Laci, Fido, Findnc, Gruzin,
Gubi, Gubi Istvan, Gudu, Guri, Gyagyi, Gyufa, Gyuro, Hangya, Hatalom Berti,
Hiillo, Kacsas Imre, Kaloz Berti, Kis Bandi, Kis Csiki , Kis Gubi , Kis Kacsa
Kazmer , Kis Papa , Kis Urban , Koces, Liba, Liszam, Malac, Malmos Berti ,
Mario, Merész, Mézes Feri, Micko Andras , Mikulas Pisti , Mikulds Tibi , Nyul
Béla , Okeé, Otto Laci , Papa, Paroka, Paszuj, Pingvin Jancsi , Sam, Sari Béla ,
Sincér, Situ, Suszter, Tévés/Televizios Istvan , Veres Kari , Vicces, Vihar Balint ,

Viola Pisti, Zongds, Zongos Robi, Zsido. (72 %)

Noi ragadvanynevek: Boglaros Erzsi, Bogyi Joli , Cimo Erzso , Cseresznye
Marta , Dagi Moni , Elek Marika , Emil Kati , Fakapus Andzsi , Ferko Lenke ,
Ferko Moni , Flori Marika , Gancsos Irénke , Gubi Erzsi , Hivo, Kacsas Iri ,
Kecmer Iri , Kuklyasi Irénke , Magos Ida , Mikulds Kati , Nadas Ibolya , Nagy
taska , Orosz Marika , Papa Méni , Pingvin Magda , Sari Evi , Szészi, Turpi
Juliska , Voros Ivettke. (28 %)

A ragadvanynevek nemek szerinti megoszlasa
72%

28%

Férfi ragadvanynevek NG&i ragadvanynevek
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Férfi ragadvanynevek joval nagyobb szdmban fordulnak eld, dsszesen 72 %,

mig n6i ragadvanynevekbdl 28% talalhato.

2. 3. 3. A ragadvanynevek szerkezet szerinti sajatossaga

A ma ¢l6 nevek szerkezetileg valtozatosak. Az altalam gyUjtott
ragadvanynevek kozott elkiiloniilnek az egyelemii, kételemii valamint hdromelemi
nevek.

1. Egyelemii ragadvanynevek: Biga, Bogyi, Brumi, Buksi, Bunyi, Cickom,
Cikas/Cika , Csendes, Csiki, Csirke, Csokas, Doki, Dughagyma, Dugo, Fido,
Financ, Gruzin, Gubi, Gudu, Guri, Gyagyi, Gyufa, Gyuro, Hangya, Hivo, Hiillo,
Koces, Liba, Liszam, Malac, Mario, Merész, Oké, Papa, Pardka, Paszuj, Sam,

Situ, Suszer, Szészi, Sincer, Vicces, Zongds, Zsido. (44%)

2. Kételemi ragadvanynevek: Boglaros Erzsi , Boka Miki , Bogyi Joli ,
Buszos Vince, Cimo Erzso , Cimo Tibi , Cseresznye Marta , Dagi Moni, Doni
Attila, Elek Marika , Emil Kati , Fakapus Andzsi , Fekete Ocsi , Ferké Laci , Ferké
Lenke , Ferko Moni , Flori Marika , Gancsos Irénke , Gubi Erzsi , Gubi Istvan ,
Hatalom Berti , Kacsds Imre , Kacsas Iri , Kaloz Berti , Kecmer Iri , Kis Bandi ,
Kis Csiki , Kis Gubi , Kis Papa , Kis Urban , Kuklydsi Irénke , Magos Ida ,
Malmos Berti , Mézes Feri , Micko Andras , Mikulas Kati , Mikulds Pisti , Mikulds
Tibi , Nadas Ibolya , Nagy taska , Nyul Béla , Orosz Marika , Otto Laci , Papa
Mbni , Pingvin Jancsi , Pingvin Magda , Sari Béla , Sari Evi , Tévés/Televiziés
Istvan , Turpi Juliska , Veres Kari , Vihar Bdlint , Viola Pisti , Voros Ivettke ,
Zongds Robi. (55 %)

3. Haromelemii ragadvanynevek: Kis kacsa Kdazmer. (1%)
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Ragadvanynevek csoportositasa szerkezetik szerint

55%

44%

1%

Egyelemd ragadvanynevek Kételemi ragadvanynevek Haromelemdi
ragadvanynevek

A kételemil ragadvanynevek nagyobb szazalékban fordulnak eld, szam szerint
55 név, egyelemii ragadvanynévbdl 44 név, mig haromelemiibdl minddssze egy

név talalhatd. Vagyis a telepiilés ragadvanynévadasra jellemzd a kételemil névadas.
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BEFEJEZES

A KOVETKEZTETESEK LEVONASA

Magiszteri dolgozatom témadja a személynevek rendszere Nagyberegen.

Munkamban Nagybereg csaladneveit illetve keresztneveit vizsgaltam az 1970
¢s 2015 kozotti iddszakban, valamint a falu jelenlegi ragadvanyneveit. A
névanyagot adatk6z16ktdl, valamint egyhazi €s vilagi anyakonyvekbdl gylijtottem.

Célomul tlizetem ki, hogy felkutassam ¢és ismertessem Nagybereg
személyneveinek rendszerét, valamint a szakirodalmi el6zménybdl vett
kategorizalasi szempontok szerinti csoportositas segitségével levonjam a megfeleld
kovetkeztetéseket a telepiilés névadasi sajatossagairdl. A sziikséges adatokat a
telepiilés egyhazanak anyakonyveibdl, valamint a kozséghazai dokumentumokbol
jegyeztem fel. A ragadvanyneveket kozvetlen modon gylijtéttem, hiszen
adatkozlok megkérdezésével deritettem fényt e nevek eredetére, kialakuldsuk
motivacidjara. A névanyagot az 1970-t61 2015-1g tartd 1dészakbol gyljtottem.

A vizsgat idészakban Osszesen 286 féle csaladnevet gyljtottem, amelyeket
tablazat segitségevel kozoltem. Gyakorisaguk és eredetiik szerint is kategorizdlom
a vezetékneveket. Gyakorisaguk szerint megkiilonboztettem a leggyakoribb ¢€s
legritkabb tipusokat. A leggyakoribb vezetéknevek: Farkas, Marinka, Kovacs,
Mate, Lakatos.

A ritkdbb csalddnevekhez soroltam azokat, amelyekbdl csak egy talalhato.
Szam szerint 90 név tartozik ide. Példaul Balega, Dencs, Hidi, Kadas, Kuzan,
Szirmai, Vorcsak, Zsukov.

A vezetéknevek eredet szerinti kategorizaldsanal 7 féle csoportot kiilonitettem
el.

Legnagyobb szdmban az ismeretlen vagy bizonytalan eredetli csaladnevek
vannak 30,7 %-ban példaul Szibert, Valkoczi, Mocok. Ezt kdvetik az apanévi
eredetli csaladnevek 21,32 %-kal, ide tartozik példaul a Baksa, Fabian, Kelemen,
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Lorine, Urban.

Jelentds aranyban vannak a helynévi és foglalkozasra utald

csaladnevek, példaul Homoki, Rati, Fazekas, Puskas. A gyujtott anyagban 30

olyan név van, amelyik tulajdonsagra vonatkozik, példaul Gazdag, Kuruc,

Kucsera, Tompa. Legritkabbak a tisztségre, rangra utald csaladnevek, egy ilyen

van a Kenez.

Dolgozatom kovetkez6 nagyobb szakaszdban a keresztneveket osztalyozom.

Osszesen 1779 nevet gyljtottem. 1739 személy Osszesen 284 keresztnevet

viselt, ebbdl 164 ndi név, 120 férfinév.

Osszegytjtottem a legdivatosabb és legritkabb keresztneveket a lakossag

korében. Gyakorisagi sorrendben a tiz legnépszeriibb néi név: Katalin, Eva,

Zsuzsanna, Erika, Monika, Erzsébet, Viktoria, Maria, Krisztina, Judit.

A leggyakoribb ndi név a Katalin, dsszesen 39 alkalommal fordul eld,

¢venkénti megjelenési arany a kovetkezo:

16

14

12

10

Katalin

™~

AN

AN

N

N

1970-1979

1980-1989

1990-1999

2000-2009 2010-2015

= Katalin

Névanyagomban egyszer fordulnak eld a kovetkezé néi nevek: Agota,

Amalia, Amanda, Annabella, Aranka, Berta, Dalma, Daniella, Debora, Dora,

Dzsemile, Dzsenifer, Dzsenna, Dzsesszi, Dzsesszika, Dzsulietta, Fanni, Henrietta,

Inez, Ingrid, Izabella, Izolda, Julia, Kamilla, Karolina, Kinga, Kornélia, Larisza,
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Laura, Lenke, Lidia, Liza, Magda, Marietta, Mirjam, Napsugar, Olivia, Pamela,
Rdja, Regina, Rita, Rubi, Szamanta, Szeréna, Szidomia, Szindi, Sztefania,
Szvetlana, Zoja.

A tiz leggyakoribb férfinév: Sandor, Istvan, Attila, Laszlo, Csaba, Jozsef,
Andras, Béla, Zsolt, Janos.

A leggyakoribb férfinév, a Sandor Gsszesen 66 alkalommal jelent meg a

nevek kozott, évenkénti eléfordulasi aranya a kovetkezo:

Sandor

30

NN

) N

) \ ——Séndor
5 \\//

1970-1979 1980-1989 1990-1999 2000-2009 2010-2015

Legritkabb feérfinevek: Anton, Artem, Botond, Noel, Benedek, Dévid,
Herkules, Krisztofer, Olivér, Samuel, Barna, Florian, Ilja, Jevhenyij, Teodor,
Nandor, Rudolf, Odén, Moéric.

A vizsgélt 1d0szakbol lathatjuk, hogy a hagyomanyosnak szamitd
keresztnevek tobbé-kevésbe mind a néi, mind pedig a férfi keresztnevek esetében
Orzik vezetd poziciojukat.

A férfi névadas valamivel konzervativabb, hagyomanydrzébb, mint a néi. De
Osszességében elmondhatd, hogy mind a két névrendszer nyitott az jitasok fele.

A férfiak keresztnév-anyagaban nyomokban jelen van még az apai név

tovabbhagyomanyozodasanak az igénye.
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A ndk korében az anyai név tovabbadasara elenyészden kevés példa van.

A vizsgalt forrdsokban eléfordultak kettds keresztnevek is, dsszesen 40, 20
férfi és 20 néi1 név. Megfigyeltem tobb olyan esetet 1s, amikor a kettds keresztnév
egyike valamelyik sziil6tél 6rokolt név.

Kitértem az idegen hangzasi nevek vizsgalatara is. A lakossag
utonévhasznalatdban is jol érezhetd az idegen utonevek erdteljes bedzonlése.
Fokozottan érvényes ez a ndi nevekre, ahol a névhasznélat jobban eltavolodott a
hagyomanyoktol.

Ilyen nevek fordulnak el6 a néi nevek korében: Amanda, Annabella, Arabella,
Daniella, Dzsemile, Dzsenifer, Dzsenna, Dzsesszi, Dzsesszika, Dzsulietta, Inez,
Larisza, Liliana, Mirjam, Pamela, Rubi, Szabrina, Szamanta, Sztefania, Szindli.

De a férfi keresztnevek kozott is bdven taladlunk példat: Adridn, Dévid,
Herkules, Kevin, Krisztofer, Marcell, Dominik, Martin, Noel, Olivér, Szebasztian.

Az ebbe a csoportba tartozd neveket inkdbb a fiatalabb generéacio tagjai
viselik.

A nagyberegi keresztnévallomdny igen tarka szint mutat a névvaridnsok
szempontjabol is. Itt eléfordulnak hibdsan lejegyzett alakok. Ilyen példaul a
Rolland, Veron, Momika, Valléria, Gusztan, Atilaa. De talalkoztam kiejtés szerinti
lejegyzéssel is a Klodia, Alekszandra, Aleksz, Szilvija, Judka esetében.

Magiszteri dolgozatom utolsé szakaszaban a ragadvanyneveket vizsgaltam.
Osszesen 100 ragadvanynevet gyljtottem. A nevek eredet szerinti
kategorizalasanal Kéalman Béla és Albert Zsuzsanna osztalyozasi szempontjait
vettem figyelembe.

Az altalam gylijtott ragadvanynevek eredet szerinti osztdlyozdsanal 8 nagy
csoportot €s tobb alcsoportot kiilonitettem el. A legtobb ragadvanynév testi
tulajdonsagra, fogyatékossagra utal, ezek az 0sszes név 21 %-at teszik ki, ezeket
kovetik lelki tulajdonsagra, szokasra vonatkozo nevek 16 %-kal. Ismeretlen
eredetli a nevek 13%-a. Legkisebb ardnyban a valldsra vagy valldsossagra utalo

nevek valamint a nemzetiségre utalo ragadvanynevek fordulnak el 1-1 %-ban.
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Szerkezetiik szerint egyelemi, kételem{i és haromelemii ragadvanyneveket
kiillonitettem el. Az altalam gy(jtott ragadvanynevek kozott elkiiloniilnek az
egyelemil, kételemii valamint haromelemii nevek.

Egyelemli a ragadvanynevek 44 9%-a. Kételemli ragadvanynevek nagyobb
széazalékban fordulnak el6, szam szerint 55 darab, mig haromelemiib6l minddssze
egy darab talalhato.

A nemek szerinti eloszlasat is elvégeztem a ragadvanyneveknél. 72 név
vonatkozik férfira, 28 ndre. E szemponti vizsgdlatom soran jol megfigyelhetd,
hogy a férfiak ragadvanynevei dominélnak.

Megallapithatd, hogy ragadvanynevek nagy gyakorisaggal fordulnak el6 a
terhelt csaladneveknél.

Osszességében arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy a ragadvanynevek
tekintetében jellemzd a valtozatossag, leleményesség, mely szemlélteti a lakosok
gondolkodasmodjat.

Véleményem szerint a dolgozatom elérte a céljat. A személynevek, a névadas
hagyomanyainak kutatdsa sziiléfalum kulturajanak mélyebb megismerését

segitette.
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PE3IOME
Tema wMo€i marictepcbkoi  poOoTtu: «CHcTeMa  aHTPOINOHIMIB Y
c. Benuki beperu ».

JlxepenbHa 6a3a iMeH 3i0pana 3 1970-ro nmo 2015 pik. CBoe noCiiIKeHHS
3MIACHUIIA 3 PI3HUX apXiBIB MPO HAPOKEHHS, 13 IIEPKOBHUX XPECHUX 3aIHUCIB, a
TaKOX 3a JOTOMOT0I0 pi3HUX 1H(MopMaTopiB. Lleit 45-piuHuii nmepio TOCTiHKEHHS
po3aimna Ha okpemi miarpynu (10 pokiB), TOMy IO Tak JETIie MOXHa
MPOCTEKUTH Pi3HI 3MIHH, alieé B OCTAHHIO IPYIy BiHECA TUIbKH 6 POKIB.

Most poOoTa ckiiagaeTbes 13 4 BETUKUX YAaCTUH, Ta KPIM TOTO 1€ 3 JEKUIBKOX
MEHIIUX. Y BCTYII PO3MOBIJAI0 PO TEMY, sIKy oOpajia Ta Ipo CBOE piJIHE CEJo, a
TaKOXK Ha3MBaro BCIX 1H(HOPMATOPIB, 3 SKUMU TpalfoBasia y GopMi TaOIuIIi.

VY nepiuomy po3aiil aHaI3y€eThbCsl HAYKOBa JIITepaTypa, OB’ s13aHa 3 TEMOIO.

Y TOJOBHIM dYacTWHI B TMepuly 4dYepry Mpi3BUIIa AOCHiKyr0. IMeHa
posmnoaunia B Tabiuiro. B mepiniii KoJIOHI 3a3HaymiIa JIOCHIKEHI IMEHA, a B
HACTYHUX KOJIOHKAaX IXHE TOBTOPEHHS Y 3a3HaueHoMy nmepioni. I3 Tabmwuii
0a4urMO TTOBTOPEHHS IMEH, & TAKOX IXHE 3pOCTAHHS UM 3HUKEHHS 1 HABAHTAXKEHHS.

[Ipr nmocnimkeHHI TPI3BUIN 3HAWINUIA iXHE JDKEpPEIo Ta sSK YacTo ix
BUKOPUCTOBYIOTh. BU3Haumia siki mpi3BUIlAa € HAWYacTIlIl 1 TAKOX, K1 Hailpiae
BUKOPHUCTOBYIOTh y cenuii. Jlo Halpiaiie BXKUBaHUX TMPI3BUII BiJHECHA Taki, SKi
MiJl 4ac JOCTIIPKEHHS OJWH pa3 moBToproBayucs. [Ipi3Buila 3a MOXOIKEHHSIM
TaKOX BiJHEC]a B TPYITY.

[Ticnst nporo kmacugikyBana >kiHOY1 Ta 4oJoBidl iMeHa. TyT Takok BH3HAUaIo,
K1 IMEHA € HABKUBaHIIIII 1 K1 HapiJile Ta iX HaBaHTaKEHHS.

OcTaHHS MHOIO JOCIIKEHa rpyrna IMeH Lie — Mpi3BUChbka Bceboro ix cro
JOCITIKyBaJIa, iX y ¢popMi CTaTTI HaIaa.

VY kiHIl poOOTH AAIOTHCSI BUCHOBKH, CIIMCOK BHUKOPHUCTAHOI JITEpaTypu Ta
pe3ioMe Ha YKpaiHChKiil MOBI.

B uisiomy BUCHOBKM BKa3ylOTh Ha T€, L0 y CETUIIl PI3HOBUJ XapaKTepU3ye

MPI3BUINA, SKE BUPAKAE CBITOTIIS JIFOACH.
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SUMMARY
The theme of my dissertation is The system of personal names in Nagybereg .
In the first section of the magister's work after the introduction is submitted
analysis scientific literature, history and description of the source of the research.
The following section provides a table of frequencies for the names of the
baptized ones persons for the period from 1970 to 2015: six periods with their

categorization for decades.
In the continuation of my work | considered the names by their frequency.
In the next part, it was possible to group the names by their origin according.

At the end of the work, a list of used literature and a summary in Ukrainian
and English is added.
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